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Im Zentralkomitee der KPdSU
und im Ministerrat der UdSSR

Das Zentralkomitee der KPdSU
und der Ministerrat der UdSSR
nahmen einen BeschluB an ,Uber
MaBnahmen zur rechtzeitigen Fut-
terbereitstellung und Vorbereitung
der Kolchose und Sowchose auf
die Stallhaltung der Tiere in der
Winterperiode 1973—1974".

Im BeschluB wird darauf hinge-
wiesen, daB die Partei-, Sowjet-
und Landwirtschaftsorgane an Ort
und  Stelle die Beschliisse des
XX1V. Parteitags und der Plenen
des ZK der KPdSU realisieren und
groBe Organisationsarbeit zur Mo-
bilisierung der Landschafienden lei-
sten fiir die erfolgreiche Erfillung
der Volkswirtschaftsplane und der
ubernommenen sozialistischen Ver-
flichtungen in der Produktion und
Erhssung tierischer Produkte fir

Jahr 1973, in der Schaffung
nalumdlgcr Bedingungen fir den
weiteren Aufstieg der Viehwirt-
schaft in den kommenden Planjah-
ren.

Das gestiegene Niveau der Or-
ganisationsarbeit und die standige
Uberwachung der Lage in den
Viehfarmen von seiten der Partei-
organisationen, Sowjet- und Land-
wirtschaftsorgane, die konsequente
Verwirklichung des von der Partei
erarbeiteten und vom Sowjetvolk
gebilligten Komplexprogramms zur
Entwicklung der Landwirtschait,
der weitgehend entialtete soziali-
stische Unionswettbewerb der Vieh-
ziichter, die Nutzung aller Reser-
ven und Moglichkeiten fiir = zu-
satzliche Anhaufung und rationelle
Nutzung des Futters gestatteten es,
unter den schwierigen Verhaltnis-
sen des vergangenen Winters du\
Viehbestand zu erhalten, die

tigsten tierischen Erzeugnisse im

Vergleich zur entsprechenden Pe-
riode des verflossenen Jahres zu
vergrofern.

Dazu trug auch die aklive Hil-

fe der Kol ive der Industri
triebe, der Bau- und stadtis
Patenorganisationen fir die Land-
schaffenden b-i.

Das ZK ' der KPdSU und _der
Ministerrat der UdSSR heben her-

vor, daB an Ort und Stelle viel
zur Hebung der Viehwirtschait
getan wird und lenken die Aui-

merksamkeit der. Parteiorganisatio-
nen, der Sowjet- und Landwirt-
schaftsorgane, der Kolchosvorsit-
zenden und Sowchosdirektoren, der
Fachleute der Landwirltschaft dar-
auf, daB das in den ersten zwei
Planjahren erreichte Tempo der
Entwicklung dieses wichtigen
Volkswirtschaftszweiges unzulang-
lich ist. Das langsame Wachstum
der Produktion und der Erfassung
tierischer Erzeugnisse hangt zual-

lererst mit Futtermangel zusam-
men.
Die Partei-, Sowjet- und Land-

wirtschaftsorgane in einer Reihe
von Gebieten, Regionen und Repu-
bliken nutzen die Reserven und
Maoglichkeiten der Verstarkung der
Fufterbasis fir die Viehwirtschaft
noch ungeniigend. Viele Kolchose
und Sowchose sichern kein hohes
agrotechnisches Niveau des Futter-
kulturenanbaus, schenken zu wenig
Aufmerksamkeit der Hebung des
Ertrags der natiirlichen Weiden
und Heuschlage, sie versiumen die
besten Termine der Grasermahd
und Bereitstellung anderer Futterar-
ten, fihren langsam die fortschritt-
liche Technologie in die Fufterpro-
duktion, Aufbewahrung und Nut-
zung des Futlers ein, bauen und
renovieren die Viehstallungen, dber-
holen die Ausriistungen der Vieh-
farmen und Futterkiichen zu lang-
sam, fahren das Fulter nicht recht-
zeitig an die Viehiiberwinterungs-
stellen heran, was sich ungiinsiig
auf die Lage in der Viehwirtschafl
auswirkt.

Es gibt Fille, daB in Kolchosen
und Sowchosen die Technik fiir die
Futlerbereitstellung, Aggreale zur
Herstellung von Griinmehl, Pum-

enstationen,  Beregnungsanlagen
tir die Berieselung von Futterschlj-
gen und andere Maschinen und Aus-
riistungen, die zur Mechanisierung
kraftraubender Arbeitsprozesse in
der Viehwirtschaft und Fufterpro-

duktion bestimmt sind, nicht recht.
zeitig iberholt und nicht voll aus-
gelastet werden.

Das Zentralkomitee der KPdSU
und der Ministerrat der UdSSR be-
trachten als wichtigste Aufgaben
der Partei-, Sowjet- und Landwirt-
schaftsorgane, der Leiter und Fach-
leute der Kolchose und Sowchose
in der Entwicklung der Viehwirt-
schait im laufenden Jahr und in
den folgenden Planjahren die wei-
tere Verstirkung der Futterba
tie Schafflung ausreichender hoch-
qualitativer Futtervorrate in jeder
Wirtschaft, die rechtzeitige Vorbe-
reitung der Viehfarmen auf den
Winter, die unbedingte Erfiillung
der Plane und sozialistischen Ver-
pfiichtungen in der Produktion und
im Verkauf von Fleisch, Milch,
Eiern, Wolle und anderer tierischer
Erzeugnisse an den Staat und ver-
pflichten die ZK der kommunisti-
schen Parleien und die Minister-
rate der Unionsrepubliken, das Mi-
nisterium fur Landwirtschait der
UdSSR, das Ministerium fir Me-
lioration und Wasserwirtschaft der
UdSSR, die Vereinigung ,,Sojussel-
chostechnika das Ministerium
fir Erfassungen der UdSSR, das
Ministerium fur Fleisch- und Milch-
industrie der UdSSR, das Ministe-
rium  fir Nahrungsmittelindusirie
der UdSSR, den Zentralverband
der Konsumgenossenschaften, die
Regions-, Gebiets- und Rayonpar-
teikomitees, die Ministerrale der
autonomen Republiken, die Re-
gions-, ~Gebiets- und Rayonvoll-
zugskomitees, alle Landwirlschafts-
organe an Ort und Stelle:

die Aufgaben der Futterbereit-
stellung fur die vollstandigere Ver-
sorgung des Viehs in der Winter-
haltungsperiode 1973—1974 festset-
zen, wobei die entstandenen Bedin-
gungen zu beriicksichtigen  sind.
Besonderes Augenmerk ist auf die
Erfiilllung und Obererfiillung der
Plane der Bereitstellung von Heu,
Garfutter, Anwelksilage, Griinmehl,
von granuliertem Futter, und Fut-
terbriketts in jeder Wirtschaft zu
lenken, ebenso auch auf die Nut-
zung aller Reserven fir zusatzli-
che Anhdufung und rationelle Nut-
zung der Futlerressourcen in den
Wirlschaften;

Mit Fulferkulturen bestellte Fel-
der sind mechanisierten Brigaden
und Arbeitsgruppen fir Futterbe-
reitstellung zuzuteilen,s die mit der
notwendigen Technik ‘und Diinge-
mitteln zur Erzielung reicher Ern-
ten versorgt werden;

Eine rechtzejtige Pflege der Saa-
ten, die Zwischenreiienbearbeitung,
den Kampf gegen Unkriuter und
Schadlinge, die rechtzeitige Nach-
dingung der Saaten mit organi-
schem und Mineraldung, eine effek-
tive Nutzung der Beregnungsan-
lagen zur Berieselung der Futter-
schlage ist zu organisieren;

Die Renovierung der Viehstal-
lungen, Futterkiichen, Lagerraume,
Auibewahrungsraume fiir Garfut-
ter und Anwelksilage, Trocknungs-
stellen und die %nrhnlung ihrer
Ausriistungen ist rechtzeilig zu
sichern;

Gleichzeitig  mit der Bereitstel-
lung von Rauhfutter ist seine Be-
forderung an die Winterungsstel-
len zu organisieren, um sie zu Be-
ginn der Stallhaltung im wesentli-
chen abzuschlicBen. Es missen
MaBnahmen fir seine Unversehrt-
heit getrofien werden,

Bis zum |. September muB die
veterinare Untersuchung des zur
Uberwinterung bestimmien gesam-
ten Tierbestandes abgeschlossen,
und ein Komplex veterindrer Vor-
beugungsmaBnahmen gegen Vieh-
erkrankungen durchgefihrt sein.

Die Parfei-, Sowjet- und Land-
wirtschaftsorgane, die Leiter oder
Kolchose und Sowchose miissen
far die rechizeitige Futterschaffung
auf allen natirlichen und Kultur-
futterschligen in Schluchten, in
Waldrevieren, auf Landstreifen ne-
ben Feldwegen und Autostrafen
und wo sonst Graser wachsen sor-
gen. Ribenblatter, Kartoffelkraut,
Gemiaseabfalle, auch Stroh, Spreu,
Abfille der Nahrungsmittelindustrie
und der Gemeinschaftsverpflegung

sind maximal als Futter
Vieh zu nutzen.

Die Ministerrite der Unionsrepu-
bliken sind verpflichtet, 1973 eine
weitgehende Nutzung der Kraft-
verkehrsmittel der Kolchose, Sow-
chose und anderer Landwirtschaits-
betriebe ‘und  Organisationen in
der Bereitstellung von Rauh- und
Saftfutter zu gewihrleisten, dazu
sind auch Lastwagen, Anhanger
mit Wagenkasten jener Betriebe,
Anstalten und Organisationen zu
nutzen, die laut BeschluB Nr. 271
des ZK der KPdSU und des Mini-
sterrats der UdSSR vom 24. April
1973 zur Futterbereitstellung heran-
gezogen wurden.

Die Ministerrate der Unionsrepu-
bliken, das Ministerium fir landli-
ches Bauwesen der UdSSR, die
Vereinigung , Sojusselchostechnika*
und andere Ministerien und Amter,
die Bau- und Montagearbeiten in
Sowchosen und Kolchosen verrich-
ten, sind beauitragt, die nétigen
MaBnahmen zu trefien fiir die Be-
schleunigung des Baus und der In-
nutzungnahme der im Plan fur
1973 vorgemerkten Viehstallungen,
ihre Innutzungnahme soll nicht
spater als im November 1973 ge-
sichert sein.

. Sojusselchostechnika* hat die
Anlaufobjekte mit den nétigen
k 1 technologischen und an-

fiir das

Der Hauptverwalung fiir mikro-
biologische Industrie beim Mini-
sterrat der UdSSR wurden  fir
1973—1974 Auigaben in der Pro-
duktion von ‘Lysinpraparaten fir
die Anreicherung des Mischfulters,
das in den zwischen wirtschaftli-
chen Kolchos- und Sowchosmisci
futterbetrieben fiir die Schweine-
mast erzeugt wird, auferlegt.
Auch wurde sie beauftragt,
MaBnahmen zur Erweiterung der
Produktion dieser . Praparate fiir
andere Tierarten zu ergreifen.

Das Ministerium fiir Fleisch- und
Milchindustrie der UdSSR ist ver-
pllichtet, MaBnahmen zur Erweite-
rung der Produktion von Trocken-
molke und Trockenmagermilch zu
ergreifen, 1973 zusatzlich far die
Mischiutterindustrie der Landwirt-
schaft Fleisch und Knochenmehl zu
produzieren und zu liefern.

Dem Ministerium fdr Land
schaft der UdSSR werden fir di
Durchfiihrung  von Vorbeugungs-
und - anderer veteriniren MaBnah-
men zusatzlich Ausriistungen, Ma-
terialien, Antibiotika, Vitamine und
andere Arzneimittel bereitgestellt.

ie ZK der Kommunistischen
Parteien der Unionsrepubliken, die
Regions- und  Gebietsparteikomi-
tees, die Ministerrite der Unions-

deren Ausristungen zu versorgen.

Das . Ministerium fiir Traktoren-
und Landmaschinenbau, das Mini-
sterium fir Eisenmetallurgie, das
Ministerium - fir - Maschinenbau- der
Leicht- und  Nahrungsmittelindu-
strie und Haushaltsgerite und an-
dere Ministerien und Amfer _ sind
verpflichtet, 1973 die Herstellung
von Stahl- und GuBrohren, Ma-
schirzn und Ausriistungen zur Fut-
terbereitstellung und -verarbeitung
und auch fiir die Mechanisierung
der Viehfarmen 2zu gewahrleisten
und die Lieferungsfristen zu ver-
kiirzen, die Landwirtschaft aus
dazu bewilligten Fonds zu sichern.

Das Ministerium fiir Traktoren-
und Landmaschinenbau wird be-
auftragt, 1973 zusitzlich Ersatz-
teile fur Maschinen zur Futterbe-
reitstellung und fir Ausriistungen
der Viehfarmen herzustellen in von
,,Sojusselchostechnika™ vorgeschrie-
bener Menge und Nomenklatur.

Die Ministerien und Amter, die
Ersatzteile fiir Maschinen herstel-
len, die in der Viehwirtschait und
Futterproduktion verwendet werden,
sind verpflichtet, diese Maschinen
vorfristig mit Ersatzteilen aus dem
Fonds fir das L—IIl. Quartal
1973 zu versorgen.

Die  Ministerien
energetischen. und Trasnportma-
schinenbau und das Ministerium
fiir elektrotechnische Industrie sind
verpflichtet, fir die Landwirtschaft
zusatzlich energetische und elektro-
technische Ausriistungen anzuferti-
gen und zu liefern.

Die Kolchose und Sowchose be-
kommen zusitzlich Schiefer, Ze-
ment, Erdélbitumen und andere
Materialien fir die Ausstattung
der Futterhallen und die Renovie-
rung der Viehfarmen.

Die Ministerrite der Unionsrepu-
bliken wurden beauftragt, die Bau-
malerialien, die im ersten Halb-
ghr 1973 dberplanmiBig und in

rfillung zusa(zhcher uflagen er-
zeugt wurden und in Obereinstim-
mung mit der Verordnung des Mi-
nisterrats der UdSSR vom 10. Mai
1973 Nr. 861 in Verfiigung der
Unionsrepubliken belassen  wur-
den, in erster Reihe auf die Dek-
kung des Bedarfs der Landwirt-
schaft zu lenken.

Die ZK der Kommunistischen
Parteien und Ministerrate  der
Unionsrepubliken, das Ministerium
fiir Landwirtschalt der UdSSR und
die ,Selchostechnika" sind  ver-
pﬂlch(cl 1973—1974 eine umfassen-
de Baulatigkeit zu entfalten, auf
Kosten der Mittel der Kolchose und
Sowchose zur Errichtung inter-
wirtschaftlicher, Kolchos- und Sow-
chosbetriebe (Hallenj fiir die Pro-
duktion von Kraft. und Mischfut-
ter unter Verwendung des eigenen
Kornerfutters und anderer Futter-
vorréte, wie auch der Futterzula-
gen industrieller Produktion.

fiir Schwer-,

repu bliken, die . Regions-
Gebi 1 komi ie’ ort-
lichen Partei-, Sowjet- und land-
wirtschaftsorgane . wurden beauf-
tragt, die Patenhilfe der Industrie-
betriebe den Kolchosen und Sow-
chosen im Bau und der- Renovie-
rung der Viehstille und Futterla-
ger, in der Ausristung der Fut-
terhallen und -kiichen, in der Me-
chanisierung der _ kraltraubenden
Arbeitsprozesse auf den Farmen zu
organisieren.

Man halt es fir zweckmaBig, in
den Unionsrepubliken den Betrie-
ben und Organisationen der Forst-
wirtschaft far 1973 Aufgaben in
der Heubeschaffung fiir den Ver-
sicherungsfonds der Republik zu
erteilen

Das Ministerium fir Verkehrswe-
sen ist verpflichtet, in der Periode

vom 1, Oktober 1973 bis »um 1.
Mai 1974 fir die Kolchose, Sow-
chose und andere Agrarbetriebe

Grobfufter, das in anderen Gebie-
ten, Regionen und Republiken be-
schafft wurde, auf Grund  der
Bedingungen, die in den Verord-
nungen des Ministerrats der
UdSSR vom 20. Juli 1972 Nr, 1553
und vom 21, August 1972 Nr, 1832
festgelegt sind, zu befordern.

Die Ministerrate der Unionsrepu-
bliken decken die Auslagen, die
das Ministerium far Verkehrswesen
durch die Anwendung des Vor-
2ugstarifs tragt, auf x%(oslon der
Mittel des Haushalts der Unions-
republik.

Die , Selchostechnika* wurde be-
auftragt, die Arbeiten zur Repar:
tur und technischen Betreuung der
Tierzuchttechnik und  der . Maschi-
nen zur Beschaffung, Verarbeitung
und Aufbereitung des Futters in
den Kolchosen und Sowchosen zu
erweitern, in den Rayonvereinigun-
en der Selchostechnika die Schaf-
ung des nétigen Austauschfonds
von Aggregaten, vollkomplettierter
Maschinen und Ausriistungen fiir
die Tierzuchtfarmen zu sichern,

Zwecks Reduzierung des Arbeits-
duiwands und der Verwirklichung
der komplexen Mechanisierung der
kraftaufwendigsten . Arbeitsprozes-
se in der Vieh- und Gefligelzucht
wurden das Staatliche Plankomi-
fee der UdSSR und die zustindi-
en Ministerien und Amter beauf-
ragt, bei der Erarbeitun| der
Pline fiir 1974 eine wesentliche Er-
weiterung der Produktion neuer
Maschinen und Ausriistungen fiir
die Vieh- und Gefliigelzucht vorzu-
merken,

Die Ministerrate der Unionsre-
publiken und das Staatliche Komi-
tee des Ministerrats der UdSSR
filr technische  Berulsausbildung
sind verpflichtet, Mafnahmen fir
die Erweiterung 'der Ausbildung
qualifizierter ~Kader in den
landlichen technischen Berufsschu-
len zu erarbeiten und zu verwirkli-
chen, damit die Zahl der erwihn-
ten Spezialisten, die in diesen

Lehranstalten ausgebildet
im Jahre 1975  minimum
Personen erreiche.

In diesen Lehranstalten ist auch
die Ausbildung von Viehziichtern
(mit gekidrzter = Unterrichtsdauer)
unfer den Abiturienten zu. organi-
sieren.

Um die Jugendlichen for die Ar-
beit in der Viehwirtschait' heran-
zuziehen und zwecks ihrer Kader-
sicherung ist den Direkioren der
Sowchose sowie den  anderen
staatlichen Betrieben der Land-
wirtschaft gestattet, fir die jungen
Arbeiter, die nach Beendigung der
allgemeinbildenden  Schulen mit
Produktionsunterricht,  der Kurz-
lehrgange, der technischen Berufs-
schulen in die Viehwirtschaft kom-
men oder unmittelbar in der Pro-
duktion ausgebildet wurden, mit

werden,
000

Genehmigung der Gewerkschafts-
komitees, kleinere Arbeitsnormen
festzusetzen, wie sie laut dem
BeschluB  des Ministerrats  der

UdSSR Nr. 495 vom 26. Juni 1965
for  junge Traktoristen-Maschini-
sten, die mechanisierte Arbeit lei-
sten, vorgesehen sind.

Das Ministerium f{ir Energetik
und Elektrifizierung der UdSSR
wird beauftragt, eine storungslose
Versorgung der Tierzuchifarmen,
der Kolchose und  Sowchose mit
Strom 2u gewihrleisten. Die gro-

Empfang der

der sozialistischen Lander

MOSKAU. (TASS). Der Gene-
ralsekfetdr des ZK der KPdSU,
L. I. Breshnew, hat am 14. Junl

Botschafter

gehoben, dle auf Entspannung,
dle Durchsetzung der Prinzipien
der friedlichen Koexistenz von

im Kreml die Botschafter Un- Staaten mit unterschiedlichem
garns, der Demokratischen Re- gesellschahlichal und politischen
publMk Vietnam, , der Deutschen ystem in den internationalen
Demokratischen Republlk der Beue.hungeq und gleichbérech-
K V atl- tigte Z rbeit gerichtet
g‘chen Republ%:, K+lb¥. Polens, sind.

ler
kel und dle zeltweiligen Ge-
schauslrsagzr Bulgariens, der
Mongoli: n Volksrepublik und
Jugoslawiens empfangen.

Bel einem freundschaftlichen
Gesprich verwies L, I. Breshnew
au[ die Hauptmome.n(e der Tatig-
keit der KPdSU und des Sowjet-
s!aates zur rung ees
das vom So-
wjetvolk den Vulkem der so-
ual.Isusdnn Bruderlander" I‘l"ld

chen

Bel dem Gesprich wurde her-
vorgehoben, daB die aufelnander
abgestimmten Internationalen Ak-
tivititen der sozlalistischen Lin-
der im_Friedenskampf der wel-
teren Entspannung und der Fe-
stigung der positiven Wandlun-
gen der Internationalen Lage
dienen, was den Lebensinteres-
sen und Erwartungen aller Vol-
ker entspreche.

Das Gesprich verlief in einer
herzlichen Atmosphare.
waren auch A.

Menschhen einmitig unterstitzt
werde.

Es wurde dle groBe Bedeutung
der zur 7041 in der Welt vor
sich Prozesse hervor-

Ben Farmen der Tierzucht und
Komplexe, die ihre Er i
aufl indusiriemaBiger  Grundlage

produzieren, sollen in der Versor-
gung mit Elektroenergie zu den
Verbrauchern erster Kategorie ge-
héren.

Das Ministerium  fiir Fleisch-
und Milchindustrie der UdSSR ist
verpflichtet, die Reparatur und
Vorbereitung  der fleischverarbei-
tenden Betriebe bis  zur Saison
des Hauptzugangs von Tieren und
Geflagel nicht spiter als am
1. August und die Bereitstellung
der Gefliigelkombinate . nicht spa-
ter als am 1. Juli 1973 abzuschlie-
Ben, - diese - Betriebe — mit ~qualifi-
zierten Arbeitern und quhleu(en

Gromyko, Mitglied des anbnv
ros des ZK der KPdSU und
\uﬂmnun.iszer der UdSSR, und
K. Katuschew,  Sekretir
des ZK der KPdSU.

USA-Journalisten
bei L. 1. Breshnew

Es gebe jetzt gute Mdglich-
kelten fiir elne weitere gilin-

zu komplettieren, die reil
Funktion der Fleisch- und Geflii-
gelkombinate in der Annahme und
Verarbeitung des Viehs, des Ge-
fligels und der Kaninchen zu or-
Ranisieren sowie -die Erhaltung
der Lebendmasse und des Futter-
zustands der angenommenen Tie-
re und' des Gefliigels zu gewahr-
leisten.

Die  ZK der Kommunistischen
Parteien. der Unionsrepubliken, die
Regions- und  Gebietsparteikomi-
tees, die Ministerrite der Republi-
ken, die Regions- und Gebietsvoll-
zugskomitees  der Sowjets der
Werktatigendeputierten werden be-
auftragt, MaBnahmen  zu trefien,
um die notigen Materialien und
Komplettierungsteile ausiindig zu
machen, damit in den Betrieben
der Republik zusitzlich Maschinen
und Ausristungen fiir  die Tier-
zucht und Futterproduktion her-
gestellt werden.

Das Ministerium fiir  Meliora-
tion und Wasserwirtschait der
UdSSR warde: beauftragt, die
Erarbeitung der Projekt- und An-
schlagsdokumentation der Arbei-
ten fur die Nutzung des Wassers
des ortlichen = Abflusses auf den
bewisserten  Kulturweiden im
Vertrag mit den Kolchosen und
Sowchosen zu gewihrleisten.

Besondere Aufmerksamkeit wird
im BeschluB8 der Vorbereitung der

Umfriebsweiden = zur Uberwinte-
rung geschenkt. Die Ministerrite
der RSFSR, der  Kasachisch

sllge Entwicklung der sBuw e-

ezle-
hungen auf den verschieden-
sten Gebleten, hat der Gene-
ralsekretir  des ZK  der
KPdSU, L. I, Breshnew er-
klirt, Im Gesprich mit Jour-
nallsten, die in der Sowjet-
union fihrende Presseorgane
sowle Rundfunk und Fernse-
hen der USA vertreten und
die er am 14. Junl im Kreml
empfing, sagte er, dlesem The-
ma wiirden seine Gespriche
mit USA-Prasident Richard
Nixon gelten.

Er mochte feststellen, sagte
L. 1. Breshnew, daB bei seinem
Treffen mit Prasident Rxclnrd
Nixon In Moskau ein guter Ar
fang gemacht worden sel
habe damals das Grundsatzliche,
die Basls fiir die Entwicklung
der sowjetisch-amerikanischen Be-
ziehungen verelnbart, was In das
im Mal 1972 in Moskau unter-
zeichnete Dokument f{iber dle

rundlagen der  Bezlehungen
zwischen der Unlon der Soziall-
stischen SowJétrepubliken und
den Verelnigten Staaten von
Amerika elngogamgcn sel, Hinzu
kémen Jetzt dle positiven Erfah-

en bel der Entwicklung der
kon reten ‘Verbindungen iIn ver-
chiedenen Berelchen, Erfahrun-
gen, dle belde Seiten schon selt
dem Maskauer Treffen gesam-
melt ‘hitten.

Die giinstige Entwicklung der
sowjetisch-amerikanischen Bezie-
hungen, unterstrich L. I, Bresh-
new, werde ohne jeden Zweifel
den Interessen der Volker belder
Linder — der Sowjetunion und
der Vereinjgten Staaten von
Amerika — der Festigung des
Friedens und der internationalen
Sicherheit dienen.

Auf die Frage, welche konkre-
ten Probleme den bevorste-
henden Gesprichen In Washing-

behandelt werden  konnten,
e der Generalsekretir des
/I\ der KPdSU seiner. Meinung
nach wilrden die Begegnungen
mit dem USA-Prasldenten die
Moglichkelt geben, eine Bilanz
dessen zu ziehen, was bisher in
den sow jetisch-amerikanischen
Beziehungen getan wurde, und
neue wichtige Schritte filr die
Zukunft festzulegen. Was fir
Schritte dies sein werden, md

bel den Gesprachen selbst be-
stimmt. werden.
Selbstverstindlich werde man

auch Meinungen iiber eine Rethe

internationaler Fragen austau-
schen. Die Internationale Lage
als. ganzes bewertend, betonte

L. I. Breshnew, daB es heute al-
len Grund dafir gebe, von einer
ernsthaften Verbesserung des In-
ternationalen Klimas zu spre-
chen, Auf diesen Proze8 wirkten
auch, die echten Fortschritte der
letzten Zelt bel der Verbesserung
der sowjetisch-amerikanischen
Bezlehungen eln.

:

SSR, der Republiken- -Millelasiens
und Transkaukasiens werden be-
auftragt, die notwendigen  MaB-
nahmen zu treifen, um auf den
Uberwinterungsweiden,  Versiche-
rungsweiden, Futtervorrate
zu  schaffen, veterinire Vor-
beugungsmaBnahmen in der
Periode  der Beforderung  des
Viehs zu den Weideplatzen durch-
zufihren, die Fulterplitze auszu-
statten und die tierarztliche Be-
treuung der Viehwirtschaft  auf
den Umtriebsweiden zu verbessern.
Das Zentralkomitee der KPdSU
und der Ministerrat  der UdSSR
aben ihrer Zuversicht Ausdruck,
aB die Partei-, Sowjet-, Landwirt-
schafts-, Gewerkschalts- und Kom-
somolorganisationen, die Kolchose
und Sowchose alle MaBnahmen
treffen werden, um die Fufterbe-
schaffung. und Vorbereitung  zur
Oberwinferung  der  Tiere gut
organisiert durchzufilhren und auf

Wichtige Aufgaben
der Journalisten

Am 14. Juni fand in Alma-Ata
eine . vom  Zentralkomitee  der
KP Kasachsfans eipberufene . Be-
ratung leitender Mitarbeiter
der Redaktionen von' Republik-,
Gebietsy, - Stadt-, Rayonzeitungen
und. Zeitschriften, Verlagen, . Ge-
bietskomitees fiir Fernsehen und
Rundfunk statt.

Ein Referat ,Uber die Aulga-
ben der Organe . der Presse, des
Fernsehens . und Rundfunks der
Republik im Rahmen der Rede Ge-
nossen L. I. Breshnews ,Uber den
50. Jahrestag der Union der So-
zialistischen Sowjetrepubliken® *,
der: Beschl des Dezemberple-

dieser Grundlage dle Produktion
und den Ankauf der Ei
der V|ehw|rhchalt bedeutend

zu vergrofern.

Der Anwelksilage—

35000 Tonnen Anwelksllage
Haben die Wirtschaften des Ge-
blets Dshambul zubereltet. Das
ist drelmal mehr als zu Beginn
Junl vorigen Jahres auf dersel-

freien Weg

ben Fliche, Rechtzeitlg wurden
in den Wirtschaften Riumlichkei-
ten f(r (ber 50000 Tonnen An-
welksllage, 2269 Mahmaschinen
und Autos vorbereitet,

Auf den JOngsten Seminaren
der Spezlalisten der Landwirt-
schaft wurden Empfehlungen aus-
gearbeitet, laut denen die Wle
sen zwelmal  begossen und g
diingt wurden, Jetzt steht hler
hohes saftiges Gras. In den

birgsrayons Kurdal und Dshu-

waly, wo man kelne Traktoren
anwenden dkan.n. zlel\en P(erde
e

Wettbewerbs traten dle Werkta-
tigen des Rnyons Mujunkum auf.
A iten  die

Kampf um den nnderlhalbjahrl
en Futtervorrat,” * den -dle
schimkenter. starteten, hat sich
in allen Wirtschaften entfaltet.
Als Initlatoren des sozla]lstischen

Werktitigen 1m Swerdlow -Ray-
on, die"den Jahresplzm in der Be-

er
nums von 1972 und des Aprilole-
nums des ZK der .t

= hielt  Gehosse  S. N. Ima-
schew.

Auf’ dér ‘Beralun, sprachen® der
Redakteur der Kustanaler Gebiets-
zeitung ,Leninski Put" N. A. Deg-
:}nr jow, der stellvertretende Re-
akleur der chubllkzellunz
wSozialistik Kasachsta . Ky-
dyrbekuly, dcr Redakteur der Ra)'

Anw

schon erfillit haben
(KasTAG)

mba"  des Gebiets
Gurjew 1\ A Dalbajew, die Re-
dakteurin  der™ Nordkasachstaner

Gcblelszeﬂung wLeninskoje  Sna-
mja" R. W. Sergejewa, der  Vor-
ulxender des Staatlichen Komifees
des Ministerrats der Kasachischen
SSR fir Angelegenheiten:der Ver-
lage, Polygraphie und des Buch-
handels Sch. R. Jeleukenow, der
Redakteur der Kokischetawer Ge-
lnclsullung wKoktschetaw | Praw-
dasy" Sh. Mussin, der Vorsitzende
des Staatlichen Komitees des Mi-
nisterrats der Kasachischen SSR
fir Fernsehen und  Rundfunk,
Ch. Ch. Chassenow, der Redakfeur
der sladlzcntung wlemir-
tauski Rabotschi”, ~ Gebiet Kara-
ganda, E. A. Schirokoborodow und
andere.

Die Beratungsteilnehmer tausch-
ten Erfahrungen in der  Beleuch-
tung des sozialistischen  Wettbe-
werbs' fiir erfolgreiche Rcdhsmrung
der Beschliisse des XXI artei-
tags der KPdSU aus. Mnn beton-
te die groBe Bedeutung der tief-
schirfenden und allseitigen Veran-
schaullchung der Arbeit - der Par-
teior in der i
der Werktitigen im  Geiste der
kommunistischen Einstellung zur
Arbeit. (KasT?




Jedes Jahr gehen d

in diesen

D IE EROFFNUNG der Gast.
splele  mit |, Karakos", der
Tragodie des h:rwvrlgendul Kasa-
chischen  Schriftstellers  Muchtar
, war das Glangstilck der
T und wurde von den Zu-
schauern recht warm aufgenommen
Der Dramatiker erzdhlt in sei-
nem Stiick Gber jene Zeit, da die
kasachische Frau unterdriickl
de und es noch kelne Gleld
rechtigung fir sie gab. Die Licbe
der Madchen wurde riicksichtslos
zerstort. Man verkauft sie fir den
Kalym. Der Klassenkampf und der
Kampl gegen alle Vorurteile sind
eng mit dem Schicksal der han-
delnden Personen verknipit.
Besonders gut spielten in d1c~cm
Sc ‘la\x(phl Kargasch Satajew,
W die Volkskinstleri
SR f

Nalionaltrachien der Darstel-
die uns die fernen Tage aus
Gesd'ndl(c des kasldmchcn

DIE KASACHISCHE Bihnen-
kunst erlebte in Karaganda
ihren Aufstieg in den Jahren der
ersten Planjahriinfte. In den Gru-
ben Nr.Nr. 1, 2, 18, die 1932 bereits
funktionierten, arbeiteten Burschen
und Madchen, die aus verschiedenen

schlub det {Wheatecadlgn nay Gastspiclrelsen, So auch das K
Kasachische Saken-Selfullin-Theater, cine der Hitesten nationalen
unserer Republik, Sic weilte vom 2, bis 13, Juni in Zelinograd und hat
agen zehn Schausplele gezelgt.

‘nr
ppen

Dorfern Zentralkasachstans nach
Karaganda gekommen \uren An
den Abenden versammielte sich die
'u end aul den Alfybakan (Sduu

eln), Man sang Kasachische Lie-
der die auf der Dombra und Man.
doline begleitet wurden, Mit der

stirmischen Entwicklung der Koh-
lenindusirie von Karaganda hob
sich auch das kulturelle Niveau der
Werktitigen. Bibliotheken, Rote Ek-
ken, Klubs wurden eroffnet. Man
griindete Laienkunstzirkel.

In die Laienkunstgruppe kamen
viele Jugendliche. So wurde das
zweite nationale Theater in Kasach-
stan geboren. Das erste hatte man

1926 in der Republikhauptstadt
erdfinet.
Dieses Theater der Arbeiterju-

gend, wie es damals genannt wur-
de, grindelen die Komsomolzen
der Karagandaer Kohlengruben.
Mehr als 40 Jahre sind vergan-
gen, 40 Jahre ist, wic der Volks-
mund sagt, die , Reifezeit des Dshigi-
ten". Auch fir das Theater waren
es Jahre, in denen das kinstleri-
sche Kollektiv seine Reife erreichte.
Heute schaffen im Karaganda
Kasachischen Theater ,Saken Sei-

fullin* mehr als 60 Kanstler,
Hauptsichlich sind es Jugendliche.
1972, Das Jahr des goldenen

Jubiliums der Sowjetunion. Zu die-
sem Datum brachte das Schauspie-
lerkollektiv des Karagandaer Thea-
ters ,Saken Seifullin* das Stick
des kasachischen Schriftstellers S.
Schaimerdenow ,Kyr guli* (,Die

Wir sagen: , Auf Wiedersehen!”

Tulpl des Lebens") auf die Brelter,
Darin wird {iber km%nlm erzihlt,
die skh bel l’ﬂ’“ Wiederherstellung

stan nach der erwhlngung der
WeiBgardisten abspielten. Die Auf-
fihrung hatte Erfolg. Auch das
musikalische Drama ,Shalbyr® von

Mailin wurde von den Zuschau.
ern warm aufgenommen. Ebenso
das Schauspiel ,Barymtaschy" von
0. Bodykow. Dieses Stiick berich-
tet iiber die Verbannungszeit des
russischen  Schriftstellers F. M,
Dostojewski Jjn Kasachstan, iber
die Freundschalt des Schriftstellers
mit den kasachischen Revolutionii-
ren.

.Saken Seifullin** yon Sabit Mu-

kanow, wAmangeldy" von Musre.
pow, ,Akbettauda®™ wvon S. Sub
chanberdin, ,Der crste Lehrer* von

Tschingis Aifmatow — diese Schau-
spiele bereitete das Schauspieler-
kollektiv zum 100. (nchurl‘lag W. L
Lenins, zum 50. Jahrestag der Ka-
sachischen SSR und der Kommu-
nistischen Partei Kasachstans vor.
Fir die Auffihrung des |
Lehrers* verlich man dem Kollek-
tiv den Titel , Preistriger 50 Jahre
Komsomol”, und es wurde mit der
Gedenkfahne des Ministeriums fir
Kultur der Kasachischen SSR, des
ZK des Komsomol und der Kasa-
chischen Theatergesellschalt ausge-
zeichnet. Viele Schauspieler erhiel-
ten Diplome I. und II. Stufe. Und
die Kinstlerin Assia Ablajewa, die
die Titelrolle — Altynai — gespielt
hatte, wurde mit ciner Reise in die
DDR pramiert. Sie gehort zu den
ungen Schauspielern, die aus der
{\urmangas) Kunsthochschule  ka-
men,

Im Thealer schaffen neben den
jungen Krilten solche Veteranen

wie die Volkskiinstlerin der Kasa-
chischen SSR Shamila Schaschki-
na, der Verdiente Kiinstler der Re.
publik, Direktor der Theaters Sej-
nulla Shakupow, die Verdienten
Kiinstler der Republik Musdybek
Abdikarimow, Torscha Shabajew,
Kainyken \I:mba;ewa, Anuarbek
Schaimerdenow w. a.

D”. KOMODIE
chamedshanow ,Boltrik botik
astynda* (,,Das Wolfchen unter der
Miitze") und das Werk des usbeki-
schen Schriftstellers J. Uachitow
.Altyn kerse perischte..* (,,Als der
Engel das Gold erblickte...”) fan-
den bei den Zelinogradern groBen
Anklang. Im ersten Stick handelt
es sich um das Leben der Studen-
ten in der Hauptstadt, wahrend die
usbekische Komédie dem Thema
der Moral gewidmet ist.

Erstmalig wurde in Zelinograd
das epische Schauspiel ,Kambar
batyr* aufgefihrf, das man nach
dem gleichnamigen Epos des Dra-
matiker Abischew und des Dich-
fers S. Maulenow geschaffen hat.

Die Liebe und ihre Schwierig-
keiten. Komplizierte Beziehungen
in der Familie. Der EinfluB der Er-
wachsenen auf die Kinder. Diese
Themen werden im Drama des
Schriftstellers S. Shunussow ,Ky-
sym sagan aitam..* (,Tochterchen,
ich sage dir...") behandelt. Diesmal
sehen wir die Volkskiinstlerin der
Kasachischen SSR Sh. Schaschkina
als Darstellerin einer Liebhaberin,
die von ihr meisterhait verkdrpert
wird. Auch die Schauspieler Sch.
Shunussow, R. Omarchanowa, A.
Ibrajew, Sh. Toleubekow, die an
dieser Aufiihrung mitwirken, fih-
ren dem Zuschauer lebensechte Ge-
stalten vor Augen.

Doch besonderen Eindruck mach-

von K. Mu-

fe das Schauspiel
rer"

Em entlegenes kirgisisches Dorf.
In dic Ortschaft kommt der Rotar-
mist Djuschen. Ein Ereignis folgt
dem anderen. SchlieBlich erdfinet
Djuschen, der ja selbst nur 5.
Klassen beendet hat, eine Schule
und lehrt die Kinder lesen und
schreiben. Eine seiner ehemaligen
Schillerinnen wird spiter Profes-
sor, Doklor der Wissenschaften.
Doch sie hat die Elementarschule,
in der sie einst zum erstenmal die
Fibel in die Hand nahm, und ihren
ehemaligen Lehrer im Budjonny-
helm nicht vergessen. So trefien
sie sich nmach Jahren wieder...

Ausgezeichnet spielt Karagasch
Satajew die Titelrolle und Assia
Ablajewa ist die Frauengestalt Al-
tynai auch vortrefilich gelungen.

..Der letzte Tag der Gastspiele.
Sie wurden mit der Aufithrung des
Buhnensticks ,Moldir machabat*
(,Lichte Liebe") abgeschlossen.
Wieder sahen wir die uns nun
schon gut bekannten Schauspieler
auf der Bihne. Und wieder verkor-
perten sie die Gestalten so, daB
man sie nicht so bald vergiSt.

Der Hauptregisseur Shakyn Oma-
row sagte: ,Wir haben in Zelino-
grad wohiwollende Zuschauer Re-
habt. Man hat uns herzlich aulge-
nommen. Da méchten wir sagen
JAuf -~ Wiedersehen!’ *

Also auf Wiedersehen!

B. IMASCHEW

UNSERE BILDER: 1. Eine Sze-
ne aus der Auffiihrung ,Der erste
Lehrer (oben). 2. Eine Szene aus
dem Schauspiel , Tochterchen, ich
sage dir.." (links)

wDer erste Leh-

Fotos: N. Imamow

Ausstellung in
der Puschkin-
Bibliothek

In der A.-S.-Puschkin-Republik- |
bibliothek wurde die Aussiellung
.Die Parfei — unser Steuermann® |
erd! die dem 70. Jubilaum des
Parts tagr‘ der SDAPR gewidmet
ist

Die i:xpam on erofinen die Wer
ke W. L die den Kampf
for die Grund g der marxisti-
schen Parlei neuen Typus wider-
spiegein, Malerialien des Parteita-
ges der SDAPR, Erinnerungen al-
ter Kommunisten an den Londoner
Parteitag, der in der ruBlandischen
und internationalen Arbeiterbewe-
gung ein Wendepunkt war. Die
zahlreichen zur Ausstellung vorge
legten Ausgaben erzihlen von dem
heroischen Weg der KPdSU, von
den Erfolgen der Werktatigen un-
serer Heimat.

,Unser Kollektiv bereitet sich
aki auf das 70. Jubilium des
Parteitages der SDAPR vor”, sagt
die Bibliothekleiterin R. M. Shak-

sylykowa. ,Seit Jahresbeginn ver-
anstaltelen wir einige Biicheraus-
stellungen Gber die Griindung der
Bolschewistischen Partei, Sichtun-
gen neuer geselischaftlich-politi-
scher Literatur und Trefien der Le.
ser mit Veleranen der Partei. Zur
Zeit wird .die Ausstellung ,.70 he-
roische Jahre” vorbereitet.

(KasTAG)

Im Leben und in der

Die Namen der beiden Kunst-
maler — des Turkmenen Durdy
Bairamow und des Russen Sta-
nislaw Babikow — sind in unse-
rem | { den professionel-
len Kinstlern und Kunstllebha-
bern gut bekannt. Das sind Ver-
treter der neuen Generation der
wurkmenischen Kilnstler, auf die
man Ende der 50er Jahre auf:
merksam wurde und die sich als
ein talentiertes, hoch inteliektuel-
les Geschlecht offenbarten, das
aul der Suche Ist. Sie arbelten
beide In Aschchabad und sind
MitgHeder des Kinstlerverbands
Turkmenlens, Bairamow und Ba-
bikow sind nicht nur durch die
groBe schpferische Freundschaft
verbunden, sondern auch durch
die Vorliebe (ur das gleiche,
zeitgeméiBe Them

Zuerst {iber den drelBigjahri-
gen Durdy Bairamow. 1972 wur-
de er Prestriger des Komso-
mol fir eine Serle von Arbelten,
die der sowjeﬁ.sd»en Jugend ge-
widmet - ..,Die Ersten*

lrledllcha “Land”, , Kolchos-
bauernkinder” Porlrl( des
s Sachi D ow’
Das Thema m fir den Jlm
Konstler kein zufilliges. So

wie

es Komsomoldichter bt,
Durdy ein Kunstmaler
somol, der dle guten

Traditionen , besingt*,

Durdy hatte eln gllickMches
Schicksal. Der kleine Junge
wuchs zwar als Walse auf, doch
im Kinderhalm wurde man bald
auf sedn Talent aufmerksam. Man
schickte thn In die Aschchabader
Kunstfachschule. Als er dlese
erfolgreich beendet hatte, fuhr
er nach Moskau und bezog die
Staatliche Surikow-Kunsthoch-
schule, Das Institut absolvierte er
glanzend.

Noch als Student nahm er an
den  Republikausstellungen tell,
Solche ~ Werke wie , Portrit
des Traktoristen Chankulljew*,
,.Blldnis elnes Mechanisators',
,.Madchen” wu. a. lleBen schon
damals den Autor dleser Arbel-
ten als ernsten Kunstmaler er-
kennen,

Bald wurde B Met-

ist
es Kom
Taten und

Kunst

nicht im Kreis sehe' Theme'\
und Sujets ab. viel,
beobachtet das Leben. Seme Ri

en durch die Unlonsrepubliken,
D.cn treisen Ins Ausland finden
in den Gemilden und graphi-
schen Blittern thren Nieder-
schlag. Balramows Werke wa-
ren aul den Ausstellungen in
Bulgarien, Kanada, Indien ver-
treten,

Fast glelchzeitig mit der Ent-
wicklung von Balramows Talent
gestaltete sich auch das Schick-

sal Stanislaw Babikows. Er ist
auch In Turkmenlen geboren,
doch in der Famllle elnes Ma-

lers. Deshalb war sein Weg In
die Kunst ganz natirlich. Die
Helden seiner Gemilde wie auch
die von Durdy sind Turkmenen,
Der Kinstler llebt seine Heimat
und schildert sie In seinen Wer-
ken Er kommt oft zur Kaspisee.
v\ se.men Arbelten sleht man das
leben der Fischer, den

"/

als

ster des Portrits und der kompli-
aserten Komposition des Sujets
bekannt. Seine Helden sind Men-
schen des turkmenischen Dorfes
von heute, Bauleute, Erdblarbel-
ter, Studenten.

Durdy Balramow kapselt sich

\\'agemu( ung die Freuden Kiih.
ner, starker Naturen. Man sagt
iber thn: eln Meister in der Dar-
stellung der Gemitsstimmung,
Meister des psychologischen Kon-
terfeds

Werke

Seine ,.Welnlese",

.. Erdolarbeiter von Tscheleken®,
. Portrat des Melsters Rafik Al-

lachwerdljew", ,.Der Bohrturm
in der Wuste” und viele andere
sind weit bekannt. Im Jahr 1967

uh anislaw zusammen mit el-
von Telinehmern der
\\c'uu,ﬂﬂlung junger Kdlnstler
nach Paris. Dort wurden drel
sel Gemalde autgcsl(‘lll .Gra-
\atapfellese”, ,.Die Phaetons im
Hafer von Neapel” und ,Dle
Estakade".
anislaw Bablkow und Durdy
ramow kamen fast zur glei-
chen Zeit in dle Kur Fast
gleichzeitig wurden sle auch be-
rithmt. Ihre Kinstlerrelsen
kreuzten sich wiederholt auf den
Neubauten, Baumwollplantagen,
|ld0"(’|lh‘nl Oft hiingen dle
Gemilde belder Kinstler auf der
stellun, ncbcnuhmndcr Doch
Werke verwechselt man
: sle <lnd elnmallg und man
ennt deutlich das kinstlerl-
C Wesen Jedes Autors.
Am Schicksal von Durdy Balra-

mow und Stanislaw Babikow
kommen wahrschelnlich  die
Wechselbezlehungen, die sich

zwischen den Kunstlern verschie-
dener Nationalititen, die in Turk-
menien leben und arbeiten, am
markantesten zum Ausdruck.

Swetlana PIMENOWA
(APN)

Zauberin

der Opernbl‘ihne

Heute, am 16 Juni begehen wir
100. Geburlsl-g der beriihmien rus-
sischen Sangerin _Antonina Was-
siljewna Neshdanowa.

Ihre  Jugendjahre verbrachle
Neshdanowa in Odessa. Sie wurde
in der Familie cines Dorflehrers ge-
boren und erbte vom M‘:I“;’lli’l

ut Gei qndlc, l’Ie sikalif l.
ie sich ‘bei hr Aller o

fenbarte. Du Middm horte llth
gespannt die russischen und ukrai-

nischen Volkslieder an, sang als
Kind selbst gern, und als na-
siastin wurde sie mit der Zeit Lei-
ferin des Schillerchors.

Nach der Absolvierung des Gym-
nasiums  betati| Nuhdnno-
wa sich y-dlgogsdl. aber immer

die der russischen Volulsdmle ei-
g:n ist, allgemeine Anerkennung.
he bald melllerle die Stngam
auch die szeni: erti
;ﬁe in de_tl'_ D-rb:ehgg solcher g:(l:-
en \we aljlnl wEugen e
gin“, Wolchowa in adko*,
Scmmd\al" u. a. zufage tra-
fen. Neshdanowas Partner waren
die berihmten russischen Sanger
Schaljapin, Petrow, Sobinow.

Im Reperfoire Antonina Wassil-
eshdanowas waren auch
der  westeuropdischen
(o] nkum , wobei Mozart von Be-
ginn der konservaloristischen Zeit
an im Mittelpunkt stand — von der
wEntiihrung aus dem Serail* bis
zur ,Zauberflote”. Sie sang die bei
allen so beliebt Rollen mit So-

ihre

gum Singen. Sie iuhr nu'h Pﬂen-
urg, doch der Versuch, ins Kon-
servatorium cinzutreten, blieb er-
folglos, und erst im Oktober 1899
wurde das Madchen in die Klasse
des Professors Umberto Masetti
aufgenommen, der zu jener Zeit
in Moskau Direktor des Konserva-
toriums war.,

Ein Jabr zuvor, im Herbst 1898,
kam in der Klasse des hervorra-
genden fischechischen Singers An-
tonin Barzal, der ebenfalls in das
Moskaver Konservatorium eingela-
den wurde, der 23jahrige hohe
schlanke Junge Wassili Petrow an,
dem es zuteil wurde, zusammen
mit Neshdanowa, Schaljapin und
Sobinow glanzvolle Seiten in die
Geschichte der russischen vokali-
schen Bdhnenkunst einzutragen,
und ndmlich in die Geschichte des
Bolschoitheaters in Moskau. Zum
erstenmal traten Neshd

punslunme — die von Gilda in
wRigoletto”, Rosira in ,Der B
bier von Sevilla“, ,Violet{a’ in ,La
Traviata”, Etw; 40 Opernpartien
waren auf dem Repertoire der be-
rihmten Sangerin.

Die Pariser Gaslspiele Neshdano-
was, die auf der Biihne der Grand
Opera zusammen mit dem groBen
Caruso und dem ,ersten Barifon-
singer der Well” Titta Rufio auf-
trat, brachlen ihr einen Triumpher-
folg gleichwie ihre davernde Gast-
reise durch die Linder Westeuro-
pas 1922, 1920 wurde Neshdanowa
der Titel Verdiente Kiinstlerin der
Republik und 1925 — der der
Volkskiinstlerin der RSFSR verlie-
hen, deren Kultur sie im Laufe
mehrerer Jahrzebnfe mit Ehre und
Wiirde vertrat.

Indem Antonina  Wassiljewna
Neshdanowa aufl den Brettern des

Petrow auf den Brettern des Bol-
schoitheaters im April 1900 in der

Oper ,Die lustigen Weiber von
Windsor* von Nikolai auf, die man
2mal als Schillerbithnenspiel des

Moskauver Konservatoriums aufidhr-
te. Des ofteren frat Petrow auch
im Konservatorium zusammen mit
Neshdanowa auf, der alle Mitglie-
der der Prifungskommission stin-
dig den hdchsten Punkt zuspra-
chen. Und im April 1902, einen Mo-
nat vor der Absolvierung des Kon-
servatoriums, debitierte sie im
Bolschoitheater — diesmal schon
nicht mehr im Schillerbihnenspiel.

Die ersten Darbietungen Neshda-
nowas fanden in den Opern ,Iwan
Sussanin* und ,Ruslan und Lud-
milla* von Glinka statt. Bereits
damals, in den ersten Jahren der
szenischen Tatigkeit der jungen
Sangerin, schrieb Tschaikowskis
und Tanejews Freund, Professor
des Moskauer Konservatoriums Ni-
kolai Kaschkin iber die Darbietung

der Partie von Antonida in der
Oper ,Iwan Sussanin“. ,Es kam
selten vor, daB jemand die erste

Arie so fein und leicht nicht nur
vom Standpunkt der Technik, son-
dern auch der Ausdruckskrait nach
dargeboten hitte.” Der andere au-
toritative Kritiker jener Zeit Pro-
fessor Kruglikow schrieb: ,Ihre an-
mutige und wohlklingende Stimme
und die Geschmeidigkeit und Leb-
haftigkeit, die die Sangerin besitzt,
passen am besten fur Ludmillas
Partie, die Kinstlerin singt sie mit
seltener Warme und Frische..."

und  Bol das iche Re-
pertoire darbot, schenkte sie auch
dem  Schaffen der sowjetischen

Komponisten groBe Aufmerksam-
keit. In vielen Konzerten singt sie
die Romanzen von Glier und Mjas-
kowski, Alexandrow, Wassilenko,
Nowikow und anderer Autoren. In
Konzerten bietet sie auch die rus-
sische Vokalklassik dar — die un-
sterblichen Romanzen vom Glinka,
Borodin, Dargomyshski, Rimski-
Korsakow, Tschaikowski, Tanejew,
Rachmaninow, Skrjabin. Mit eben.
solcher Vollkommenheit klingen in
der Ausfithrung vom Neshdanowa
die Lieder von Mozart, Schubert,
Schumann, Grieg, Monjuschko,
Dvorak.

Bis zu den letzten Tagen ihres
Lebens, das am 26. Juni 1950 er-
losch, war Neshdanowa ebenso wie
Petrow und Sobinow eine wirdige
Teilnehmerin des ,staatlichen Mu-
sikaufbaus®, der s:ch lm Lande
nach der Weisung Lenins
entfaltete. Die pad:fogwchc Tatig-
keit Antonina Wassi L wnas begann

im Stanislawski-Opernstudio,
und ab 1943 gehdrte sie zum Be-
stand der Professur des Moskauer
Konservatoriums. Im nachsten Jahr
wurde ihr der akademische Grad
Doktor der Kunstwissenschaft zu-
erkannt. Die Volkskinstlerin der
UdSSR Neshdanowa, die mit vie-
len Regierungsauszeichnungen ge-
wirdigt wurde, gilt in der Ge
schichte der russischen Kunst als
eine groBe Opern- und Kammer-
sangerin, ein talentierter Padago-
ge der Vokalmusik und hat allge-

Den zahlreichen Pr
und Erinnerungen der Zeitgenos-
sen nach erwarb Neshdanowa dank
dem Wohlklang ihrer Stimme und
jener besonderen Ausdruckskraft,

meine Aner und Weltruf er-
worben.
I. BELSA,
Doktor der Kunstwissenschaft
(APN)

Laienkunst an der Fachschule

Bei uns in der Saraner Pid-
agogischen Fachschule ist es eine
Eulc Tradition, da8 am Ende des
ehrjahres Laienkunstschauen ver-
anstaltet werden. Auch in diesem
Jahr haben die Laienkiinstler ein
schénes Konzertprogramm aus Lie-
dern sowjetischer und auslandi-
scher Komponisten, Tanzen u. a.

nahm auch das Ensemble ,Wes-
njanka* der Studenten des 2. Stu-
dienjatres der deutschen Abteilu
teil, das seit 2 Jahren von Anatoli
Ponomarjow geleitet wird.

Die Madchen, die jetzt in 3—4
Stimmen singen, besuchen die Pro-
ben mit gréitem Vergnigen und
erireuen sich fur ihre Darbietun-

Nummern vorbereilet. Besonders gen bei den Studenten grofier Be
efiel den Zuschauern das ,Frih- liebtheit.

ingslied”, das die Lehrer Irina J. STAUDACKER
Kepp und Analoli Popomarjow

verfaBt haben. An der Lai Gebiet K d

Erfreuliche
Anderung

Ober den Biicherladen Nr, 5 in
der Arbeitersiedlung Batamschinsk
gab es oft Klagen, Seit die Ver-
kauferin Jekaterina Panjuta  hier
arbeitet, hat sich alles zum Besse-
ren geindert, Die Kunden haben
freien Zutritt zu den Regalen, die
Auswah!l ist gut. Auch deutsche
Biicher, darunter Neuerscheinungen
der Verlage ,Kasachstan* und
,Progre8”, sind im Verkauf, Nur
an Lehrbiichern fir den mutter-
sprachlichen Deutschunterricht man.
gelt es,

H. MANN

Gebiet Aktjubinsh

In dic Bibliothek des Zentralgehifts des Sowchos ,Makinski”, Gebiet

Zelinograd, kommen die Dorfler sehr gerne.

wirkt gemeinsam mit

Ihre Leiterin Ella Erhardt

dem aus 7 Personen bestehenden  Bibliothekrat

360 Leser gehen hier ein und aus. Es sind stets viele « Menschen anzu-

treflen, die die letzten A

und Z lesen.
Dic Komsomolzin Ella Erhardt fahrt In der zweiten Abteilung ndv

politische Massenarbeit,
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l‘m‘".ll\.l BEIRIEP

* Das Buch ist groBartig!

Ich war tolmiide von einer
Dienstreise heimgekommen, als mir
(Ein Blockhaus ‘am Aulrand" von
Ilerold Belger in die Hande kam,
Nach alter Gewohnheit stecke ich
meine Nase sofort in jegliche Neu-
ausgabe, um wenigstens ein Ka-
pitel zu verschlingen. Diesmal ver-
zichtete ich auf Ruhe und las das
jingste Produkt des ,Shasuschy"
Verlags in einem Zug durch. Die
bildreiche Sprache, die mich irgend-
wie an Maxim Gorkis Jugender-
zihlungen  , Makar  Tschudra",
wTschelkasch* und ,Malva" erin-
nerte, von denen ich in meinen
Studentenjahren  geblendet war,
und der gediegene Stil hatten mir
es angetan.

Zehn  Erzdhlungen, gewidmet
dem 50. Grundungs(ng der UdSSR,
tehn Hymnen eines jungen talen-
tierten Schriftstellers ‘aul die liebe
wjetheimat und  Vélkerfreund-
schalt! Zwei Themen, so oit schon
von Pocten und Prosaikern in ver-
schiedenen Genres besungen und
von Bildhauern in Stein gemeielt,
verstand es auch Belger, sie tref.

fend, mannigfaltig und rithrend
2u gestalten. Allein die Kurzge-
schichte , Berggipfel*, die in

wFreundschaft* Nr. 102 verdeutscht
gebracht wurde, Ist an und fir sich
¢in Roman in Miniaturform. Die
Verflechtung  des  Goetheschen
Kleinods ,Uber allen Gipfeln ist
Ruh..* mit dem Kanonengedonner
der faschistischen Wehrmacht, das
iiber die friedliche Hitte auf dem
Kickelhahn zog, und das humane
Herz des leidecpn‘xllen Kasachen-
hauptmanns Malik Jershanow, der
trotz der Schrecken, die Deulsch-
land iiber die Menschheit gebracht,
in sich den Mut aufbringt, alles
GroBe und Ruhmreiche, was von
der deutschen Nation geschaffen
wurde, zu lieben und zu schitzen,
geben dem  Werk ein einmaliges
Geprage, Fiir Belgers Helden sind
nicht jene hakenkreuzgekronten Pa-
rasiten die deutsche Nation, die
Raffaels Madonna mit ,Heil Hitler*
aus dem Zwinger in einen dunklen
Bergwerkslollen schlepplen, die ihre
schwarzen Seelen an den brenn

den Werken der deutschen Dichter
und Denker wirmten und die in

eindscherten, nein, fiir den Kasa
d\enhuup(mann sind Goethe, Schil-

ihrer tollen Machtgier halb EI'.I(IODI

ler, Heine, Wieland, Hoffmann.
a. Genien, das richtige
Deutschland. Er _sieht in Goethe,

Lermontow und Abai Waffenbriider,
die in ihren Liedern der Mensch-
heit Ruhe und Frieden auf Erden
verkiindeten, Nur so wie Haupt-
mann Jershanow kann ein echter
Sowjetbiirger denken und handeln.
Fir ‘uns ist der Kasache ein Bru-
der, mit dem wir Schulter an
Schulter im Bund mit allen fried-
lich gesonnenen ~ Menschen den
Kommunismus erbauen. Wie sollte
man solche Menschen wie den gut-
herzigen  Abilmashin und seine
Frau nicht lieben und achten, die
in den schweren Kriegsjahren die
deutschen Waisenkinder Erich und
Elsa adoptierten? (,Abil mnhln")
Oder den gastireien GroBvater Ser-
gali in der gleichbenannten Erzdh-
lung? Das sind Menschen im vol-
len Sinne dieses Wortes, und je-
dermann, welche Sprache er auch
spreche, neigt vor ihnen ehrfurchts.
voll das Haupt. Uberhaupt sind
dem Verfasser seine Helden gelun-
gen. Man muB schon ein sehr be-
gabter Schriftsteller sein, um in

Belgers Alfer ¢inen Dichter Akbas.
sow mit allen seinen Vorzigen
und menschlichen Schwichen zu
schaffen. (,Ein Blockhaus am Aul-
ra . Der Autor dringt tief in
die Seelenwelt seiner Helden ein,
138t sie in Fleisch und Blut vor
uns erstehen. Er ist ein  Kenner
der Sitten und Gebrauche des kasa-
chischen Volkes, beherrscht ihre
Sprache und liebt jenes Land, das
zu seiner zweiten Heimat wurde.
Sehen sie mal, wie meistervoll er
die Landschalten am Ischim, den
Aralsee und die Natur Kasachstans
beschreibt. Wirklich geschaute Bil-
der! Fir Weidmanner ist die Sze-
ne mit der Falkenjagd ein wahrer
GenuB und fir die Kinder — die
Sage von Kamenny Brod und die
nette Geschichle ,Marina, Pupsik
und ich.”, In dem Autor sind der
angehende Kritiker und talentierte
Schriftsteller in ciner Person ver-
korpert. Gut hat ,Freundschaft*
getan, daB ‘sie ,Mdwen dber dem
Aul* und , Berggipfel” dem sowjet-
g'wlscheu Leser zugdnglich mach-

Woldemar HERDT
Altairegion.
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Der V. Konferenz der Schr

der Asiens und Afrikas e

* Shumagall SAIN (Kasachstan)

‘RuBlands Tochter -

Deine Stimme erwirmt mein Blut
wie der Steppe Sonnenglut...
Wo hab ich dich gesehn und wann?
Slrcmie umsonst meine Sinne an.
Schritten vielleicht in enger Reihe,
um die Heimat zu befreien?
Du standst mir im heiBen Streite
Um Stalingrad vielleicht zur Seite?
Nein, nicht dort in Brand und Stahl
sah ich dich zum erstenmal...
WeiSt du noch?
Im Hospital
lA.l‘ ich stdhnend und in Qual,

s die Nacht von mir entwich,
sah ich meine Rettung — dich.
Balsam war mir deine Hand,
die die Wunde mir verband.
Nahe ging dir mein Geschick:
Trinen trubten deinen Blick.
Was ich litt zu jener Zeit,
ward fir dich zum eignen Leid.
Du blickst zweifelnd?
War's vielleicht
eine andre, die dir gleicht?

Ach, was red ich: wo und wann?
Traf dich oft im Leben anl

Auf dem Schlachtield kimpiten wir,
heiltest meine Wunden mir...
Schlugen uns durch Not und Tod,
teilten letzte Krume Brot.

Auf des Krieges wilder Spur
rangst du fir die Heimatflur.

Doch trotz allen Lebensbd'n

bist du jetzt gesund und schén.
Wo ich gehe, wo ich bin,

richtet sich nach dir mein Sinn,
Bauten tirmst du himmelan,
ziehst im Neuland deine Bahn.
RuBlands Tochter, keine Mihn
schonst du fir der Heimat Blihn!

Nachdichtung: H. Henke ]

Mirso TURSUN-SADE (Tadshikistan)

Asiens Stimme

Hort ihr Asiens Stimme erschallen?

Das sind wir Asiaten, die sprechen.

Das sind unseres Ozeans Wogen,

die befreiend die Damme durchbrechen.

Das ist Asiens erstes Erwachen,

das ist Asiens Herz, das erzittert

voller Sehnsucht nach Wahrheit und Freundschaft—
wie ein Vogel, der Freiheitsluft wittert.
Wit ihr noch, wie einst Hafis fesdlri&en?
wWir durchirren die Sturmnacht des Meeres
und beneiden die Kiistenbewohner,

denen fremd unser Leid, unser schweres._™
Jetzt beneiden wir niemand. Wir miissen
nicht versinken in wallenden Schliinden,
weil in zahllosen Mannern und Fraven

wir ergebéne Freunde nun finden.

Und uns schrecken nicht Nebel noch Stdrme,
denn es helfen uns briderlich Leute

Hat zum Freiheitskampi sich unser Festtand
doch zum erstenmal aufgerafit heute.

- -
Jeder Michtige kann, jeder Starke
unlerwerfen, iegen Schwachen,

mit Gewalt seinen Nachbar bedrohen,

¢hn zum Bettler, zum Sklaven jhn machen.
Einen Wal gibl's vielleicht, der die Flisse
der die Strome verschlingt und die Meere.
Einen Hai gibt's vielleicht, der die Fische
kann in zahlloser Menge verzehren.

Doch es gibt keine Macht auf der Erde

und es wird sie auch nimmermehr geben,

die den Willen zertritt jener Seelen,

die zur Freiheit voll Leidenschait sireoen.
Eine Kralt, cine neue, erhebt sich,
zwischen Ganges und Nil wallen Fluten
Das ist Asiens Blut, das da brodelt,
und es spricht jeder Tropfen im Biute.

Nachdichtung: Sepp OSTERREICHER

Literaturchronik

Eine Gratulation an An-
dreas Saks schickte die Leltung
des Schriftstellerverbandes der
UdSSR. ,,Sie hatten das Glack"”,
heiBt es in dem Schreiben, ,das
dle ,Literaturnaja gazeta’ am 6.
Jun! verdflentlichte, ,Deleglerter
des 1. Unlonskongresses der So-

wjetschriftsteller' zu sedn, der fQr
die Entwicklung der multinatio-
nalen Sowjetliteratur eine feste
Grundlage schuf. Im Verlaufe von
vierzig Jahren widmen Sle dem
schopferischen Aufstieg der so
wjetdeutschen Schriftsteller viel
Kraft und Energie.*

Schriftsteller

uber ihr Schaffen

ten gebeten, sich iiber ihre

AuBerungen.

Einiges

Das  literarische Schaffen ist
eine anstrengende, sogar aufrei-
bende Arbeit. Doch unterscheidet
sie sich von jeglicher physischer,
auch von anderen Arlen geistiger
Arbeit, z. B. der Arbeit des For-
schers, des Wissenschaftlers. Zum
kinstlerischen Schaffen gehért eine
bestimmte Gemitsverfassung, ein
dichterischer Elan, ein Aufschwung
der Sinne. Man kann es au
Eingebung nennen.

Mir scheint das russische Wort
wdochnowenije pragnanter. Es be-
zeichnet klarer und eindeutiger die-
sen geistigen Zustand des Dichters.

Dabei sei aber auch gesagt, da8
unter dichterischem Elan keinerlei
ubernatirlicher Impuls gemeint ist.

Es ist aber auch nicht nur Ver-
langen zu arbeiten.
Aus meiner Erfahrung: Ich er-

lebe Tage, Wochen, Zeitabschnitte,
in denen ich produktiv arbeite.
Leicht springt die Feder uber das
Papier, ein Gedanke treibt den an-
deren, bildhafte Worte und Wen-
dungen leuchten auf und schiipfen
unter die Feder. Die Satze aberstiir-
zen sich zuweilen. Ich schreibe,
streiche und schreibe neu. Es hauft
sich unbemerkt die Zahl der be-
schriebenen Blitter. Ich vergesse,
daB langst der Magen knurrt oder
daB Mitternacht vorbei ist. Manch-

geheimnisse” zu &uBern, Als L p bzw.
Anregungen wurden sie auf einige Thesen bekannter Litera-
turschaffender aufmerksam gemacht.

Heute beginnen wir mit dem Abdruck ecingelaufener

Die Redaktion hat einige filhrende sowjetdeutsche Litera-
Arbcilsnletgl.pde.. iiber ihre , Werk-

reich efc. Der seiner Natur eigene
wilzige Sinn, sein Wortreichtum
gestatleten c: i‘m.I diese Brit’le 50
zu wirzen, daB sie gern gelesen
wurden. Seine Dichterwerke schrieb
er in groBter Herzensqual in Not
und Elend, aber von hoher Einge-
bung begeistert. Und weil er cine
besondere Begabun,

14
.Kein Tag ohne Zeile" ist ein
L das nicht selten aus-

aus meinen
Erfahrungen

gesprochen wird. Wer es kann,
soll’s tun, Ich wirde es jedem
dem angehenden wie dem hoch-
betagten Jﬂnfu‘ der Musen — auls
warmste emplehlen. Es ist ein kon-
tinuierliches Lernen und Vervoll-
kommnen.

Ich selbst habe die No!venle
keit dieses Handgriffis im dichteri-

en Schaffen zu spat begrifien.
Teilweise ist das dadurch zu recht-
fertigen, daB ich als Lehrer zu sehr
mit %ern(nrbeil belastet war. Frei-
lich hatte ich stets einen Notiz-
block bei mir (besonders auf Rei-
sen), in den ich Verse, Gedanken-
splitter,  Beobachtungen,  Abge-
lauschtes eintrug. Aber immer ofter
erfappte ich mich dabei, da8 ich
Wichtiges, Schones, Seltsames,
Auffallendes nicht sofort zu Pa-
pier brachte und vergessen hatte.
Also hielt ich mir ein Helt und
schrieb hinein. Dutzende Sujets lie-
en derart aufgespeichert, neue Ge-
spannende Vorfille, wit-

anken,
mal t die Morgenda e
rung durch die Gardine, und mich
schiafert nicht.

Ebenso gibt es Tage und Wo-

chen einer gewissen  Depression.
Kein anstindiger Gedanke im
Kopf, kein anziehendes Bild vor

Augen, kein klangvolles Wort in
den Ohren. Und dann sag ich mir:
wArbeiten! Du muBt arbeiten! Die
Erzahlung ist geplant, schon be-
gonnen — schreib!*

Wenn ich mich in solchem Zu-
stand zum  Schreiben zwinge,
kommt in der Regel nichts zutage.
Fade Satze, alltigliche, abgegrifie-
ne Worte, eine graue Einode. Meist
ist es dann so, daB wenn ich nach

Tagen das Geschriebene lese, es
entristet durchkreuze oder die
Blatler zerreifie.

Verneinen' wir etwa eine kilnst-
lerische Begabung, ein Kiinstler-
talent?> GewiB nicht. Dies aber
auBert sich in einer gewissen
schopferischen Stimmung. Ich habe
nie wegen materiellen  Vorteilen,
grob gesagt — wegen einem Stiick
Brot geschrieben.

Nehmen wir Heinrich Heine: er
muBte fast sein ganzes Leben lang
schreiben, um zu verdienen, um le-
ben zu koénnen. In solcher Lage
schrieb er seine publizistischen
Werke, seine Briefe aus Frank-

zig Sprichworter, Re-
densarten. Viele von ihnen — das
sehe ich jetzt ein — bleiben un-
genutzt. O, daB sie jemand nach
mir nutzen konntel

Schon mehr als zehn Jahre
schreibe ich in ein besonderes Helt
verschiedene volkstimliche Aus-
driicke, die ich meist noch in mei-
ner Jugend gehort habe, jetzt nur
noch selten zu hdren sind und
wohl bald ganz aussterben. Dieses
Warterverzeichnis — nicht systema-
tisiert, einige hundert Wérter
enthalt Worter und Wendungen
aus dem Franzdsischen, Englischen
und Russischen, die sich in unse-
ren Dialekt fest eingebiirgert ha-
ben. Vielleicht wire das ein kleiner
Fundus fir junge Sprachwissen-
schaftler?

In letzter Zeit, seit einem Jahr,
habe ich mir eine Kladde angelegt,
die stets greifbar auf dem Tisch
liegt. In sie trage ich alles ein,
was mir_ im Moment wichtig er-
scheint. Ein Tagebuch ist es trotz-
dem nicht. Diese Kladde war
schon vor Jahren geplant. Den un-
mittelbaren AnstoB zur Verwirkli-

chung des Geplanten gab mir
E. Strittmatters Buch ,,Schulzen-
hofer Kramkalender”. Wenn ich

jetzt die rund 50 Eintragungen
durchsehe, so finde ich: Episoden

aus meiner Kindheit, Naturbilder,
Parabeln (z. B. die unlingst in der
4Roten Fahne" verdffentlichte ,Das
kostbare Kleinod“), Stimmungsbil-
der, Gedanken zu aktuellen paliti-
schen Problemen — kurzum: bun-
tes Allerlel. Schade nur, da8 auch
diese Kladde bisweilen wochenlang
unberdihrt liegt.

Wann ist die beste Schafiens-
zeit? Fir mich ist das kein Pro-
blem. Mein Schafien ist an keine

t Tages gebunden. Viele
Literaten der heit und

stil.; ,Ja, die Gustel” — lebhalter
Monolog.

Die Behauptung, ein  Kinstler
gelange erst im ProzeB der Ges
staltung zur Klarheit, scheint mir
auch zu kategorisch. Wie schon
esagt, muB das Werk in seinen
rundziigen geprigt sein, eh sich
der Dichter an den Schreibtisch
selzt. Er muB seine Helden wie le-
bendige Menschen vor seinem gei-
stigen Auge sehen, wie sie reden,
la{rbeiu-n, sich benehmen. Auch die

Jetztzeit arbeiten  vornehmlich
nachts und behaupten, bei nachtli-
cher Stille arbeite es sich am be-
sten, am produktivsten. Ich schrei-
be meine Werke meist am Tag,
vormittags,  Aber nicht  selten,
wenn's Uber einen kommt, geht eine
Nacht drauf. Oder es sind die
frihen Morgenstunden. Auch die
Jahreszeiten  sind mir
gleich. Doch habe ich bemerkt, da8
ich in den Herbstmonaten mehr
schreibe als sonstwann.

‘Wenn ich die Feder ergreife, ist
das Werk in seinen Grundzigen in
meiner Vorstellung fertig. Beson-
ders klar sehe ich die erste oder
die ersten Szenen. Es kommt vor,
daB die mich so sehr begelstern,
mitreiBen, daB -ich zu schreiben
beginne, ohne den SchluB genau
berlegt zu haben; so entstehen
dann _am Ende Schwierigkeiten.
Das _Ende cines Werkes ist aber
gewdhnlich die Losung des Kno-
tens, der anfangs geknipft wurde.
Daher muB man, wenn man _ein
Werk beginnt, volle Klarheit dber
das Ende haben. Das sage ich
nicht nur fir andere, sondern auch
mir selbst. Das haufige Ignorieren
dieser Regel fihrte dazu, daB in
meinem Archiv nicht weniger als
zwei Dutzend begonnene, zur Haili-
te geschriebene Erzahlungen lie-
gen, die mich einst begeisterten
und die wahrscheinlich nie  zu
Ende geschrieben werden, weil sich
spiter und heute noch immer neue
Sujets aufdringen, die zu Papier
wollen,

DaB der erste Satz gewisserma-
flen die Stimmgabel fir das ganze
Werk ist, hat etwas auf sich. Ru-
higer Erzihlton, Naturbild, eine rei-
zende Replik, ein witziger Aus-
druck, eine wissenschaftliche Sen-
tenz, eine volkstimliche Redensart.
Der SchaffensprozeB setzt sich aus
verschiedenen Komponenten  zu-
sammen. Einer davon ist, in wel-
chem Ton das Werk gehalten sein
soll, welche Tonart dem Inhalt des
Darzulegenden  am geeignetesten
ist. Es geht da dem Dichter wie
dem Komponisten: Dur oder Moll
Ich verweise auf solche Beispiele:
wRomantik und Alltag“ — Briel-

des Werkes, das Aul-
einanderfolgen von Geschehnissen,
das _ Ineinandergreifen einzelner
Vorginge muB grundsitzlich fest-
liegen. Natiirlich wird der Autor
im ProzeB der Arbeit Anderungen
vornehmen. Im ProzeS der r-
beit kommen ihm neue Gedanken,
neue Charakterziige der Helden
wirken sich aus ihrem Verhalten
heraus, neue Umstinde ergeben
sich oder miissen herbeigefiihrt
und eingeflochten werden. Ja, es
kann sein, daB es notwendig wird,
dem Werdegang, dem Verlauf der
Handlung eine gant andere Rich-
tung zu geben. Das vorher Geplan+
te kann sich als nicht dberzey-
gend, nicht wahrheitsgetreu genug
erweisen. Ein neuer  wesentlicher
Gedanke kann aufkommen, ein un-
vorhergesehener Umstand kann
eingreilen und den friheren Bau
zerstoren. Kommt der Dichter zu
dieser Einsicht wahrend der Ar-
beit, séll er den neuen Gedanken
aufgreifen, sein Werk umgestalten.
In meiner  Praxis kamen solche
Fille vor. In den weitaus meisten
Fillen aber blicben die Mauern,
wie sie vorher aufgerichtet waren.
Jedoch ging es kaum einmal ohne
Erginzungen, Verputzung, Detaili-
sierung ab,

Hier sei auch darauf hingewie-
sen, wie notwendig eine Bespre-
chung mit den Kollegen, eine
Konsultation ist. Oft haben mir
gute Freunde kostbare Winke ge-
geben. Hiefaus erwichst auch die
Notwendigkeit systematischer, gut
organisierier Zusammenkanite, Se-
minare. Werkstattgespriche in den
Zeitungen kdnnen ebenfalls sehr
nitzlich sein.

Es gab in meiner Praxis auch
Einzelfalle, wo ich mich mit einem
meist kleineren Werk wochenlang
herumschlug, es dutzendemal mir
durchs Gehirn gehen lie8, fast aus-
wendig konnte, mich dann hin
selzte und es in einem Zug nieder
schrieb, So war es bei ,Der Pa-
pelbaum"  (1963) und neulich bei
wDas Kleinod",

D. HOLLWANN

P, G
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Friedrich BOLGER: Aus Kaissyn KULIJEW

HOLZ

Wir sagen oft: ,Uns wirmt des Feuers Glut..”
und sagen nicht: ,Uns warmt das Holz.."

das Feuer nur und wissen doch ganz gut:
das Holz uns wirmt.. Es muB dabei verbrennen.

Das Holz verbrennt, um Warme uns zu
Ein Baum wird dann zu Asche und zu

Wir aber sagen — aus Gewohnheit eben:
wDas Feuer brennt.."" Das soll der Deibel holen!

Wir nennen

eben,
ohlen,

Das Holz verbrennt fiir uns in Glut und Brand,
wihlt wortlos diesen Tod und geht beiseite,
Gesegnet seid mir dberall im Land,

in allen Ofen hell entbrannte Scheite!

Einst waren's Baume, grimgelockt und stolz,
die vor der Hitze Schutz uns konnten geben.
Jetzt brennen sie, sle sind jetzt einfach Holz:
Um uns zu dienen, opiern sie ihr Leben,

Es brennt das Holz, Wie unerme8lich gut

ist seine Wohltat, grenzenlos — sein Segen.
Der Wandrer schitzt der Scheite helle Glut,
wenn er am Feuer sitzt, durchndBt vom Regen.

Elfriede REUSCH |

Ausflug
ins Freie

Von Hause zieht's mich fort,
aus meinem stillen Ort,

hinaus ins freie Feld

zu sehn die schine Welt.

Ich hab mich wohlgemut

ihr zugeselit.

Hoch oben ewger Schnee
glinzt von der Gipfel Hohn
Hier unten griint die Au

und blihn die Veilchen blau,
und {iber allem prangt

des Himmels Blau.

Zum Garfen zieht's mich hin,
Er lockt mit seinem Blihn.
Da sichen Busch und Baum
in zartem Blitenschaum.

Wie ist die Welt so schén,
man glaubt es kaum.

Und von des Berges Hoh',
wo ich so glicklich steh,

wo duftge Liiite ziehn

und Sonnenstrahlen gliihn,
seh ich in Maienpracht

die Erde bliihn.

wAS IST da viel zu reden?
»"W Was nichts taugt, fau|
nichts. Alle Krause, die ich kannte,
waren wenig wert. Maz sollte auf
einmal eine Ausnahme sein."

WEs ist vielleicht gar nicht so®,
versuchte Frau Bajer ihren Mann
zu beruhigen. "
.Breite nur deine Fliigel Gber sie.
Was nicht zu verhehlen ist, 138t
sich nicht verhehlen. Warum spricht
man nicht von Bechtels Maria?
Doch wohl, weil sie sich aufzufGh-
ren weiB”, begann Vater Baier sich
in die Wut zu reden*

Lange schimpfte und {obte er.
Vita hatte sich in ihr Zimmer zu-
riickgezogen und weinfe still vor
sich iﬂnAanu Baier offinete ab und
an spaltbreit die Tir; sie fdrchtete,
Vita konnte sich in ihrem Kummer
wer weiB was antun. lhre Wangen

waren  blutleer, aus den Augen
schwollen dicke schwere Tranen.
Mitleid und HaB strilten in der

Mutter Herz. Wenn's noch ein vor-
nehmer Junge wiir, erwog sie ge-
reizt. Nach einer Weile verflog ih-
re Gereiztheit. Sie wurde mild, Ih-
re vollen Lippen umkrauselle so-
gar ein gitiges Licheln. Sie dach-
te an ihre Jugend zuriick. Die Alten
tribten ihr auch fortwihrend das
Wasser: den darfst du nehmen, dea
nicht, am Ende heiratete sie doch
Baier.

Indessen kam vom anderen Ende
der StraBe ein junger Mensch. Er
trug einen hellgraven Anzug, Lagk-
schuhe, einen modischen Schlips

Heinrich KAMPF

Das
iberdrehte
Gewinde

Erzahlung

und einen schmalrandigen H
Weiber kamen auf die StraBe, Mid-
chen streckten ihre Kopfe aus den
Fenstern.

Frau Baier hitle sich beinahe den
Kopf angestoBen, mit solchem Ei-
fer kam sie ins Zimmer gelaufen.

»Vater, er kommt!*

Vater Baier wuBte nicht, sollte
er sich freaen oder sollte er seinen
Arger noch mehr vorkehren.

,Die Krause", risonierte er,  sol-
len nicht meinen, sie wiren die
echien und wir die schlechten...

Renn nicht, a8 ob du verriickt
wirst]” herrscille &8 seine Frau an,
die die Stithle zurechiriickte und
grine Plaschkissen darauf legte.

w50 mir und dir nichls geben
wir thm Vita micet. Das soll ihm

gesagt sein!"  brummte
stopfte sich die Pleife,
Inihm rihrle sich eine Feindselig-
keit, die seit langem dort glimmte.
Es war gleich nach dem Vaterlin-

er und

dischen Krieg. Heil und gesund
war er heimgekehrt. Die ersten
Tage verliefen wie im Traum,
Freunde hatten sich von fberall

eingefunden, Nur Dora hielt sich
versteckt, mied jegliche Begegnun,

mit ihm., Vier Jahre hatten sie sich*
geschrieben. Alles schien lieb und
gul. Und wic konnte er ahnen, was
kurz vor seciner Heimkehr gesche-
hen war? Kraus, der Valer yon dem
Sohn, der nun seine Tochler.. war

zwei Monate frither heimgekehrt
und hatte Dora gefreit. Das schlug
im eine tiefe Wunde, die indessen
zwar vernarbt war, aber wenn er
sie berihrte, schmerzte sie wie

einst.

Jetzt, da der junge Mensch ein-
getreten war, Hausvater und Haus-
mutter begriite, wurde ihm un-
heimlich ‘eng. In der Herzgrube
kratzte es, als scharre da ein Hund
nach einem verborgenen Knochen.
Lange balancierte er, bis er das
brennende Streichholz an den Ta-
bak in der Pfeife heranbrachte,
Wenn er alt gewesen wire. Aber
was sind 48 Jahre? Das richtige

Alter. In diesen Jahren ist aller
Leichtsinn weggewaschen.

wWir wissen, was du willst, bes-
ser ist, wenn du gar nicht an-
fangst”, beeilte sich Vater Baier,
und alles bebte an ihm.

Im ersten Augenblick hatle sich
Maz verloren. Und er glaubte
schon, er werde kein Wort hervor-
bringen. Als er aber dem alten
Baier in die griinlichen Augen
blickte, dnderte sich sein Gemuts-
zustand wie sich der glihende
Stahlstab andert, den man Ins
Wasser taucht. Das leicht empfind-
same Gefdhl war abgestumpft.

r alte Baier verschluckte sich,
hustete, japste nach Luft. Maz ver-
fmﬂlc den Moment nicht. Er zog
0§

wWas erhitzen Sie sich? Wer will
sie denn, ihre Tochter? Niemand!
Und ich bin gekommen, lhnen das
zu sagen, damit Sie nicht noch..*

Der Ate erstarrte. Alles Leben
war aus ihm mit einem Schlag ge-
wichen. Ihm war, sein Kopf sei ein
Kirbis, aus dem man Samen und
Fleisch bis aui die Schalen ge-
kratzt hat. Frau Baier schrie Ey-
sterisch auf und sank auf den Di-
wan.

Maz reute sein taktioser Angriff.
Die Folge hatte er nicht erwartet,
noch weniger gewinscht. Er wollte
nur den Widersinn des Alten etwas
lockern, wie man eine Schrauben-
mutter lockert. Anstatt dieses hatte
er das winde {berdrent. Was
blieb ihm? Unverrichteter Din
das Haus zu verlassen? Er wollte

sich bereits umwenden und die
Tiirklinke fassen, da erhob sich Va-
ter Baier, kam auf Maz zu wie je-
mand, der schlecht geschlafen hat

und von einem haBlichen Traum
geplagt wurde.
wUnd du hattest wirklich nicht

um Vitas Hand anhalten wollen?"
fragte er mit zitternder Stimme.

wUnd wenn ich's gewollt hatte>*
entfuhr es Maz spitzer als er ge-
wollt.

wDann hitte man sich die Sache
iiberlegt”, erwiderte der Alte mit
einem triiben Schatten im Gesicht.

Ein wacher Ruck nur von ir-
gendeiner Seite, und alles Wasser
wiire_ins richtige Bett geflossen.
Der Ruck blieb aus. Es fehlten der
Wille und die Kralt dazu. Frau
Baler erholte sich allmahlich von
ihrer Ohnmacht. Ob sie sich nicht
orientierte  oder war es Absicht:
sie blickte nicht nach Maz, sondern ‘

starr vor sich hin und murmelte
kaum vernehmbar: !
wEr soll gehen, soll sich eine an-
dere freien..."*
Maz_iiberkam ein frostiges Gru-
seln. Er entdeckte gerade zufallig,
daB sich das Gesicht des Alten
vOllig verdndert hatte. Es war grau
wie Blei. Die Nebentir tat sich
auf, und herein trat Vita. Bei ih- !
rem Anblick packte ihn erneut das
Gruseln. Aul Vitas Wangen saB
dasselbe Grau wie bei dem Alten,
Maz war's zum Weglaufen. Doch
seine FiBe versagten ihm den |

Dienst...

(L L L1 | | [




D IE GROSSE Sorge der Kom- Ait ihnen Hand

munistischen Partei der So-

in L
lehrte und Arzte der Lthrsluhl: lur

chen. Gemeinsam mit den Mitar-
beitern des Lehrstuhls fiir Hospi-

wjetunion um das Wohl der So-

kenhaus, geleitet vom Verdienten

det sich bereits zwei Jahre in ei-
nem neuerrichteten Gebdude-Kom-

gebracht, mit nahezu 750 Besuchen

selbst. Die hohe Kultur der drztli-
chen Betreuung und groe Hilfsbe-

talchirurgie erdrtern die Arz(c der

n- ie, Au enkrlnkheilen und Trau- diese Kr
“’S(I’ﬂ:ﬂl‘s(:::"d o bes'onders :k- < e der ortlichen medizini- (Bild oben) der erste von links
lrenung der Bevblkerung zu Ta- schen Hochschule. ¥ sitzend — losif Sarkissow, Abtei-
In einem dreistockigen Gebdu-  lungsleiter.
Das Zelinograder  Gebietskran-  de ist die Gebietspoliklinik unter- Freudiger Abschied (Bild unten

links). Rosa Nickel aus dem Sow-

hischen SSR Geor, am Tag. DaB die arztliche Behand-  chos , Makinski* verladt v]a(h er-
x::k::trlu:(luss.(telmc markanter Beg- lung und Hellung im Krankenhaus  folgreicher Gallenoperation  das
leg dafiir. 'Diese It befin- h ist, verstcht sich von  Krankenhaus. Ihrem Arzt Kasi

Kuttybatamow iiberreicht sie Blu-
men. Dozent Gelen Zoi und Abtei-

2 oy it d

gli:x"{:::mmod;ons(er Emrlchlulr:‘g'. reitschaft der““l:elasrsc):o:“““ﬁ Jungsleiter losif Sarkissow (Bild

In der Henlmsl;lt wir-  ist weit bekannt. T Frad unten rechts) bei einer Operation.
hi Is 70 Fachirzte. In der chirurgischen teilung

hea: gt A8 wird ein schwieriger Fall bespro- Fotos: D, Neuwirt

Quell der

In diesem Jahr begehen wir
den Tag des Mediziners unter der
Devise: , Hoher das Niveau der
medizinischen Betreuung der Be-
vilkerung im dritten entschel-
denden Planjahr!’!

Die medizinischen Mllarbcl(cr

und des Gliicks

Freude

Berufs- und Infektionskrankhel-
ten, der Kampf um die Gesun-
dung der Umwelt. Effektiv kann
man das nur in elnem sozlalist-
schen™ Staat  tun.

Diese Aufgaben werden von
dllcll Glledern des Gesundheits-

nicht

materielle Wortc doch durch ih-
re edle Arbeit erhalten sle den
Hnu treichtum der Gesellschaft
xxe Gesundheit der Werktitl-
en. und das ist nach den Worten
W. L. Lenins das wertvollste Ka-
ital. Nur der gesunde Mensch
ann sich voll und ganz dem
roBen SchaffungsprozeB  des
olkes widmen, um dle Welter-
entwicklung der  Okonomik In
unserem Land zu gewihrleisten.

Unscre Erfolge im Gesund-
heltsschutz sind _allgemein be-
kannt. Nach der Zahl der Arzte
und anderer —medizinischer Mit-
arbeiter Je Kopf der Bevilke-
rung belegt die Sowjetunion den
ersten Platz in der Welt. Ende
des Planjahrfiinf{ts werden wir
im Land 840000 Arzte haben

Der BeschluB des ZK der
KPdSU und des M:nisterrats
der UdSSR ,,Ober die MaBnah-
men fUr dle weitere Verbesse-
rung des Gesundheitsschutzes
und dle Emulcklu.ng der medizi-
nischen Wissenschaft wird er-
folgreich verwirklicht. Gegen-
wirtlg ist die Aufmerksamkeit
der Arzte auf die Verbesserung
der Kultur und Qualitit der me-
dizinischen Betreuung, dle Ent-
wicklung threr spezialisierten
Arten, die Einfdhrung fort-
schrittlicher Methoden der Dia-
gnostik und Behandlung, dle ef-
fektiven Formen der Vorbeugung
verschiedenen Krankheiten ge-
richtet. Alles Neue, was die me-
dizinische Wissenschaft bletet,
wird angewandt.

Die Hauptrichtung unseres so-
zlallstischen dtsschutze:

ist die aktive Vorbeugung den

gelost, angefangen bel
den Sanltdtsstellen bls zu den
Kranken-

ﬁrol)en spezlalisierten
dusern und Forschungsinstitu-
ten. Auf dem flachen Lande sple-
lom die Sanitatsstellen elne gro-

Be Rolle. Dort, wo dle Arztge-
hilfen und  Krankenschwestern
der Sanitdtsstellen den ganzen
Komplex der Vorbeugungs- und
BebandlungsmaBnahmen  durch-
fihren, gibt es keine Infektions-
krankhelten, keine Traumen,
wird die Erkrankungshdufigkeit
herabgesetzt,

Bin Vorbild der guten Arbeit
ist die Sanititsstelle der zwelten
Abtellung  des Thilmann-Sow-
chos, die Emanuel Heller leitet.
Emanuel Davidowltsch Ist ein
sehr  angesehener Arztgehilfe
und die Sanititsstelle Ist eine
Schule der fortschrittlichen Er-
fahrung.

Wir haben vortreffliche Mitar-
beiter In unseren medizinischen
Emrichtungen, darunter den
Chefarzt des Revierkrankenhau-
ses des Sowchos , KasZIK' Her-
bert Seiler, der dank seinem Ar-

beitseifer, den Fachkenntnissen
und der Organisationsfahigkeit
gute Ergebnisse im landlichen

Gesundhedtsschutz erzlelt.

Am Tag des Mediziners be-
gluckwinschen die Sowjetmen-
schen diejenigen, die tags und
nachts auf der verantwortungs-
vollen Wacht der Gesundheit des
Volkes stehen, dieser Quelle der
Fg;udc und des Gliicks des Men.
schen.

G. WACKENHUT,
Chefarzt des Gebletskran-
kenhauses
Zelinograd

Achtung

Die Beschliisse des XXIV. Par-
feitags der KPdSU verwirklichend,

der Patienten

und Liebe

sich die Abtellungsleiterin der
samtAr-eplderrdologhuhen Ge-

sind auch die N unseres
Geblets bestrebt, dle drztliche Be-
treuung der Bevdlkerung zu ver-
vollkommnen, gewissenhaft |.hren
Pflichten

I. Mameko fiir den
epxdemlo]oglschen Wohlstand im
Gebiet ein,

Fur groBe Verdlens(e in der
Or

den mehr als 700 Arzten u.nd e(-
wa 4 200 anderen medizinischen
Mitarbeltern gibt es sehr viele,

lon
schutzes wurdcn 7 Arzte des Ge-
blets mit dem hohen Titel , Ver-
dlenter Arat der Republik™ aus-

die sich ganz b d Ach-

tung und Liebe ihrer Patienten  Apotheken sind Verdienter Pro-

erfreuen. wvisor der Republik, 157 Perso-
Um hie. nur e.nge Namen zu nen, dle in versohledenen med!-

nennen: K. Arazt

4 Mitarbeiter der

arbeiten,

des Geblei.\kranken?uuses ‘G. N.

Getalo, Arztgehilfe im Revier-
von K

je, Rayon Walichanowo, J. G.

. Michel, Leiter der Sanitatsstelle

in Konstantinowka, Rayon Aryk-
Balyk, M. M. Batrudinowa, Ober-
schwester im  Koktschetawer
Stadtkrankenhaus. Meisterhaft
versteht es dle Leiterin der Ray-
onapotheke in Rusajewka Tama-
ra Buslik die Bevolkerung mit
Medikamenten zZu  versorgen.

Wachsam und sachkundig  setzt

wurden Ordcn und Medaillen ver-
liehen und mehr als 100 Perso-
nen haben das Abzeichen ,Be-
ster des  Gesundheitswesens".
Nicht wenlg Medizinern erwelst
man dle Ehre, als Deputierten-
kandidaten zu den ortlichen So-
wjets aufgestellt zu werden.

G. PFAFF,
stellvertretender Lelter der
Gebletsabteilung fiir Ge-
sundheltswesen

Koktschetaw

ve !DV Orse

WOcheue nde

Wir stimmen fir des Volkes Kandidaten,
die sich als BOr| cFer schon hervorgetan:

fir Arbelter und Bauern und Soldaten,
dle firs Gemelnwohl kimpfen mit Elan.

Wir stimmen fir dle felsenfeste Einheit
des Volkes und der Leninschen Partei,
flr thres Ansehns makellose Reinhelt —
fur unser aller stirkste Schutzbastel,

Wir stimmen fir das Reifen
das unsern Wohlstand siche

unsrer Plidne,
uen bringt,

fur den Erfolg der Erntekap!

ne;
daflir, daB auch des Bergmanns

Wir stimmen fiir das Lachen unsr

und fdr ein Alter, licht und so:

daB uns dle Sonr

Far stille und fir
dle nie mehr unh

ller Rauch

wo Menschen niemals mehr einander téten, o

kein junges Leben mehr an Kug

For Volkerfreundschaft und far

fur aller guten Menschen Einigkeit, c
daB allen sel eln ﬁm[’ms Gliick beschleden
lingen weit und bredt.

und frohe Lieder
...Ob wir , partellos"

mige ewig )Chelnen
und immer fruchtbar sel der Erde 08B,

fte Abendrdten, M

sind, ob Kommunisten:
Wir treten flir dle gleiche Sache ein, L
gemelnsam stimmen wir [(r diese Listen — y
der Stimmzettel soll unser Treuschwur sein!

Werk gelingt. e

er Kieinen,
enlos;

verdirbt,
eln stirbt...
Volkerfrieden,

Rudi RIFF

Witziger
Kinstlerstift

wIst bei euch Hochzeit?*
nNein, wir erwarten den Maler!”

wMancae streiten spiter ab.*

MICHAIL
SWETLOW

Zu seinem 70. Gebur{sfaq

Dicl
ersten Komsomolzengeneration Michail Arka s
Swetlow wurde am 17. Juni 1903 in Jekaterinoslaw
(heute Dnepropetrowsk) ‘als Sohn eines Handwerkers
geboren. Er lernte in der wohltdfigen Schule fir Un-
bemittelte, schwitzte dber dem Talmud,. die - Not war
sein erster Lehrer. des Lebens,

Der namhafte russische sowjetische

Gegenilber dem Hause, wo Swetlow wohnte, be-
fand sich das Kriegskommissariat. Hier versammel-
ten sich die Wehrpflichtigen und Freiwilligen, die an
die Front gingen. Da sang man ,Horst du, Genosse,
der Krieg hat begonnen*, Von hier ging auch der jun-
ge Swetlow als Freiwilliger an die Front. So stieien
zwei Eindriicke bei dem Burschen zusammen — der
Talmud und der Oktober. Swetlow bricht mit der Ver-
gangenheit leicht und entschieden. Als leitender Mit-
arbeiter des Komsomol nahm er aktiven Anlul am
Birgerkrieg. Schon seit 1917 schrieb er ichte.
1923 kam sein erster Gedichtband ,Schiene Inr.m\
1924, mit der Verfassung des Gedichtes wDie Zwei",
beginnt in Swetlows Schaffen das Thema des Biirger-
krieges.

Die

Zwei

ist eime Erzdhlung (ber zwel im Krieg
efallene Maschinengewehrschiitzen. Aber das ist kei-
ne Grabschrift, sondern eher eine romantische Balla

Das ist das erste Gedicht des eigenartigen heroisch-
lyrischen Swetlowschen Zyklus, ,Granada" — der
zweite, Das liedhafte Gedicht ,Granad machte
Swetlow besonders unter der Ju;,tnd berihmt, Es

erzahlt von einem jungen Rotarmisten, der mit dem
Namen des fernen Granada auf den Lippen im Kamp-
fe gefallen ist, Das Leben und auch der Tod des
Rotarmisten versinnbildlichen den Traum des Volkes
von einer briiderlichen Volkerfreundschaft. Diese zwei
Gedichte sind, wie auch das ganze Schaffen Swetlows,
von lebensbejahender Romantik und revolutionirem
Pathos durchdrungen, ,Granada" stellte nicht nur al-
les bisher von Swetlow Geschaffene in den Schatten,
sondern half ihm auch vorwirts schreiten. ,Granada"
ist ein glicklicher Traum diber Schonheit und Erha-
benheit, ein Hang zum Wunderbaren, Lngcv\ulmh
chen. Swetlows Romantik schlieBt hier das Geh

In den Gedichten ,Nachtliche Bozegnungen wAuf
dem Meer" [r~che|nung wAn nin®, .I):e Be-
stattung der \men ,Don- Quuhn( wDer fliegende (1943).
Hollinder* ist der l-Iauplthd, eine rnmanlische Ge-

stalt. Doch schon in der zweiten Hilfte der 20er Jah-
re schreibt Swetlow Gedichte, in denen an die ersle
Stelle reale Gestaltep  treten, an zweiter  Stel-
le bleiben die romantischen als Schatien, als Erinne-
rungen, romantische Traume. Fiir Swetlow ist die
Idee der Revolution untrennbar nicht nur von der
Menschheit, dem Volk, sondern auch von solchen Men-
schen, die wenig Zutrauen, Freude, Anfeilnahme an
der neuen Sache haben.

Swetlow kam-in der Periode seiner vieljahrigen Ar-
beit zu dem SchluB, daB der Dichter so arbeiten muS,
damit er nicht nur der Gesellschaft nahe wird, son-
dern jedem Menschen in der Gesellschaft.

In den 30er Jahren fahrt Swetlow fort, Gedichte
zum Thema zu schreiben, von dem er sich nie trennte,
— Ober die Jugend, den K I, die Stud

Den Hohepunkt in seinem Schaffen der Knegs)nhre
erreichte Swetlow mit dem Gedicht ,Der Italiener*
Der russische Soldat neigt mch zu dem von
ihm getoteten italienischen Soldaten und beschaut des-
sen billiges Kreuz auf der Brust. Im Inneren des So-
wijefsoldaten treffen sich und gliihen die verschieden-
sten Gefiihle: beschimpite Gerechtigkeit, schweres
MiBverstandnis, Bitternis. Die Krankung fdr das sinn-
lose Schicksal des Sohnes einer armen neapoletani-
schen Familie. Der Krieg hat das Herz des Sowjet-
helden nicht zum Stein gemacht. Die Gewohnheit zu
toten ist ihm nicht eigen. Aber er rafit sich zusam-
men und wendet sich in vollem Ernst an den toten
Feind. Er mochte ihm_erklaren, da8 nicht er, der So-
wijetsoldat, mit dem Gewehr nach Italien kam, daB
nicht seine Kugeln tber der heiligen Erde Rafaels
fiffien. Was woilte der Italiener hier? Nicht er hatte
hier den Acker bestellt. Der Sowjefsoldat schluBfol-
gert, daB er niemandem erlaubt, seine Heimat zu be-
aB  er auf jeden Eindringling schiefen

die jungen Kampfer.
Mitte der 30gr Jahre wendet sich Swetlow der
Dramaturgie zu und befat sich mit fhr bis zu sei-
nen letzten Lebenstagen. In den Vorkriegsjahren er-
scheinen in der Presse und auf der Bilhne ,Das Mir
chen", ,Nach zwanzig Jahren", ,Kap der Ilulnung"
Iier im entlegenen Ort, in der Politleitung der M1S,
werden Taten von groBer Staatsbedeutung vollbracht.
Der Autor ist bestrebt, das rege Leben in der Ma-
schinen- Traklorenshllun im Kolchos, wo der Kampl
ums Brot geht, zu zeichnen. Swetlow gibt eine ganze
Galerie von Menschengestalten mit ihren verschiede-
nen - Biographien, Charakteren, Eigenheiten, Gewohn-
heiten, anderspnegelt den Lauf des Lebens mitsamt

volle, fast in den Wolken Schwebende mit dem Ge-
wohnlichen, Alltédglichen in sich ein.
dritten Gedicht des oisch-lyrischen Swetlow-
hen Zyklus ,Auf Kundschait* kommen zwei Solda-
len ums Lnbcn, aber, durch den Tod angen, erhe-
ben' sie sich auf eine ungewdhnliche Hohe. Sie sehen
cine unendliche Welt, die von ihnen Heldentaten er-
wartet. Die Ruumnllk und das Alltigliche, das Lied
und die einfache Rede fiirchien einander nicht. I)IL
Swetlowsche Romantik dieser Zeit firchtet auch den
Tod nicht, und ihn iberschreitend, fihrt sie fort zu
klingen und ruft auf, das Lied. der Revolution zu
Ende zu singen.
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allen im-
mer siegt die \'emunll und die Gerechtigkeit,

In der lyrischen Dramaturgie Swetlows begegnen
wir_einem “der kennzeichnendsten Merkmale seiner
schoplerischen Manier: dem Verschmelzen des Pathos
und der Ironie, der Lyrik und des Lichelns,

Wiihrend des Grofien Vaterlindischen Krieges war
Swetlow Frontkorrespondent, Alles, was bis dahin
iiber den Krieg in Liedern gesungen wurde, sah er
Jetzt als Wirklichkeit. Wenn man heute die gelben
Zeitungsblitter aus den Archiven hervorholt und darin
blittert, . sieht man, wieviel Swetlow in den Kriegs-
Jjahren gearbei(el hat. 1942 schrieb er zwei Poeme:
wAchtundzwanzig" und , Liesa Tschaikina",

wird.

Wir_sehen, daB der Streit mit dem Feind apchsnach
dem Gefecht nicht zu Ende ist, es geht ein morali-
sches, ein gerechtes Gericht.

1945 schrieb Swetlow das Bihnenstick ,Das Bran-
denburger Tor", das eine Erinnefung an das Frontle-
ben und die ersten Nachkriegsjahre ist.

Mit einer starken Kraft und Gespanntheit klingt in
der Gedichtsammlung ,Die Jagerhitte" das 'Liebesthe-
ma. Die Liebe wird hier auf dem Hintergrund des
Weltalls gezeichnet. Swetlow istubereit;. der Liehsten
die ganze Welt zu geben. Er ist glicklich, daB seine
lebendigen Beziehungen zur Jugend = micht abgebro-
chen sind. Er ist gerne bereit, den Berul des Alters
aufzugeben. Michail Arkadijewitsch Swetlow starb
1964 in Moskau.

Der Weg Swetlows ist ein Weg der unausroftbaren
Romantik. Sein Ziel war, nicht eine Reproduktion des
Lebens zu schafien, sondern den Glauben der Men-
schen ans Leben zu
Grundthema seines Schnﬂens ist die Menschlichkeit
der und die

FERNSEHEN

FUR UNSERE ZELINOGRADER
FUND KOKTSCHETAWER

12.20 —Moskau. Nachrichten, 20,30
— Jugendmarschroufen.  13.00 —
Konzert junger Kinstler. 13.45 —
Reporfage  iber die Depufierfe
des Gebiefssowjets Kali~
nin, Heldin der sozialisti-
schen Arbeit A. M. Sche-
lepowa. 14.00 — ,Dakfary”,

sehfil 5. Folge. ,Das Ldwen-
hlul'. 1445 — Im  Ather — Ju-
gend. Landsleute. 1530 — Akule
Probleme in Wissenschaft und Kul-
fur. 16.00 — Sieben Tage des
Werks ,Krasny Wyborshez". 16.15—
Drei Begegnungen. Konzert der
Laienkunstkollektive. 17.00 — Auftritt
des Schriffstellers 1. Winitschenko.
17.15 — Augensichtliches — unwahr-
scheinlich. Filmrundschau. 18.00 —
Zirkuslichter. 19.00 — Auf der Su-
che. 19.45 — Musikalische  Aben-
de fir die Jungend. 20.55 —
Sportprogramm. 22.45 — A. Pusch=
kin. ,Pique Dame”. Rezifation des
Volkskinstlers der RSFSR  D. Shu-
rawljow. 24.00' — ;Zeit". 0030 —
Konzert -des Staatlichen Akademi-

schen  Volkstanzensembles der
UdSSR.

Sonntag, 17. Juni
12.20 —Moskau. Nachrichten. 1230

— Far Schaler ,Der Wecker”. 13.00
— Fir die Angehorigen der So-
wjetarmee und der Marine. 14.00—
Heute — Tag _des Mediziners.
1430 — Wunschkonzert. 15.00 —
Sieben Tage des Werks ,Krasny
Wyborshez". 1515 — ,Daktary”
6. Folge des Fernsehfilms ,Das ge-
fahrliche Hindchen™. 16.00 — Mu-
sikkiosk. 1630 — Verfilmung lite-
rarischer Werke. ,Serjosha”. Spiel-
film. 17.50 Dorfstunde. 18.50 —Zei-
chenfilme. 19.20 — Seiten aus Mi-
chail _Swetlows Schaffen. 2020 —
Musikalische Begegnungen. Ver-
diente Kiinstlerin der RSFSR L. A.
Ruslanowa antworfet  auf Briefe.
21.00 — Nachrichten. 21.20 —Klub
der Filmreisen. 22.00 — Das 3!
Jahr des 2. internationalen Wett~
bewerbs der Kinstler des Balletts
in Moskau. In der Pause — ,Zeit”,
01.00 — Unsere Nachbarn.

Montag, 18. Juni |

1230 — Moskau. Sendeprogramm;
12.35 — Nachrichten. .45 —
,Daktary”. 7. Folge des Fernseh:
films. 13.30 — Schaffen der Jugend;
14,00 Informationsprogramm. Uber
den Besuch L. |. Breshnews in die
USA. 1830 — Zelinograd. Sendes
programm. 1835 — Infernationale
Rundschau  (kas.). 18.50 — Aul
Neuiandbahnen  (kas). 19.05 —
«Drei ewige Schétze” — Reportas

ge iber den Chelmechaniier des
den Leninorden fragencen Trusts
wZeliniransstroi”, Verd enlen  Bau-
arbeifer  der i

A. F. Minakow, 19.
landbehnen (russ.). 20.00 —Moskau,
Das dritte, entscheidende. Das Ge-
biet Rostow rapportiert der Heimah
21.00 — Nachrichten. 21.10 — B
halte das Lied. 21.30 Infernationay

les Panorama, 22,00 Zweiter inters
|na'lonaln Wettbewerb  der Kin:
stler des Balletts in Mosiau. 2330

Ferne hoher Ziele.
neuen Taten und groBen Leistungen auf.
Die lyrische Stimme ist ei

Pathos seiner Gedichte steht nicht in den Zeilen, son-
dern zwischen ihnen. Der Dichter ist nicht bemiht, je-
mandem gleich zu sein, er hat sein eigenes Ich.

UNSERE
AN((HRIFT:

Kasaxckas CCP
473027 r. Weawnorpan, [lom Coseros
7- svam, «®Ppoiinawadrs,

Die ,,Freundschaft” erscheint tiglich
auBer Sonntag und Montag

RedaktionsschiuB 18. Uhs des Vortages |Moskauer Zelt)

«<PPOAHAWA®T> HHAEKC 65414

OB

TELEFONE
Sexrelt

2-74-26, Literatur und Kuns? —

= 2-19-8a avtellungen. Propages
da, Partel- und politische Massenarbelt — 2-16-51 Wirtschah — 2-18-23 Kuthw 1.-
2-18-71. Information —
Buchhaltung — 2-56-45, Dienstredaktewr — 2-06-49, Fernrut. — 72.

— .Zeit". Ober den Besuch Gb.
weaisnifipgtautlestiem | a3 nossen L. I Breshnews 'n den USA,
! 2400 — Fortsetzung  der Sens
Er ruft den Menschen stindig zu | | dung k der Kinstler
i du Baletts", {
lig. Der ‘

REDAK“ONSKOLLE(HL&\
|
|

Chefredakiew — 2.19-09. siellv Chem — 2-12-0) vef

2-78-50, Leserbriete — 2-77-11
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